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Lov om omdannelse af retsforbeholdet til en tilvalgsordning

8 1. Danmark deltager i Den Europeiske Unions samar-
bejde om et omrade med frihed, sikkerhed og retferdighed,
jf. tredje del, afsnit V, i traktaten om Den Europaiske Uni-
ons Funktionsméde, pa grundlag af tilvalgsordningen be-
skrevet i bilaget til protokol nr. 22 om Danmarks stilling,
der er knyttet til Lissabon-traktaten.

8 2. Loven traeder i kraft dagen efter bekendtgerelsen i
Lovtidende.

Stk. 2. § 3 har virkning den farste dag i maneden, der fal-
ger efter meddelelsen til de andre EU-medlemsstater om
overgang til tilvalgsordningen, jf. § 1.

8 3. I lov nr. 447 af 11. oktober 1972 om Danmarks til-
treedelse af De Europaiske Fellesskaber, som bl.a. &ndret

Udenrigsmin.

ved § 2 i lov nr. 322 af 6. juni 1998 og senest ved § 2 i lov
nr. 321 af 30. april 2008, foretages falgende a&ndringer:

1. | § 3 indsattes som stk. 3:

»Stk. 3. Retsakter, der er vedtaget til udbygning af Schen-
gen-reglerne, og som Danmark har tiltradt pa mellemstats-
ligt grundlag, seettes i kraft i Danmark i det omfang, de efter
EU-retten er umiddelbart anvendelige.«

2. 84, nr. 14, litra a, ophaves.
Nr. 14, litra b, bliver herefter nr. 14, litra a.

8 4. Loven gelder ikke for Feergerne og Grgnland.
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1. Indledning

Formalet med lovforslaget er at gare det muligt for Dan-
mark at omdanne det nuveerende retsforbehold til en til-
valgsordning.

Med en tilvalgsordning bestemmer Danmark selv, hvilke
dele af EU’s samarbejde om retlige og indre anliggender,
Danmark skal deltage i, og hvilke dele Danmark skal st&
uden for.

Forligspartierne har i de politiske aftaler af 10. december
2014 og 17. marts 2015 (bilag 3 og 4) fastlagt de politiske
rammer for tilvalg af RIA-retsakter. Aftalerne er udtryk for
en grundleggende politisk forstaelse mellem de deltagende
partier pa de omrader, aftalerne deekker. En @ndring af afta-
lerne forudseetter enighed mellem aftalepartierne.

Aftalepartierne er enige om, at den danske udlaendingepo-
litik fortsat skal fastleegges i Danmark. Det indeberer, at af-
talepartierne ikke vil stgtte tilvalg af retsakter vedrgrende
asyl og indvandring, som Danmark i dag star udenfor. Frem-
tidige tilvalg af retsakter om asyl og indvandring forudseetter
enighed blandt aftalepartierne. Dermed har hvert af aftale-
partierne som en ekstra forsikring vetoret, hvis det nogen

sinde skulle blive aktuelt at overveje et tilvalg pd asyl- og
indvandringsomradet.

Med EU’s samarbejde om retlige og indre anliggender —
ogsa kaldet RIA-samarbejdet - forstas i dette lovforslag for-
anstaltninger, der efter det geeldende traktatgrundlag vedta-
ges pa grundlag af tredje del, afsnit V, i Traktaten om Den
Europaiske Unions Funktionsmade om et omrade med fri-
hed, sikkerhed og retfaerdighed samt persondatabeskyttelse i
relation til politi- og strafferet efter samme traktats artikel
16.

I forbindelse med Lissabon-Traktaten fik Danmark ind-
remmet en serlig ret til at overga til en tilvalgsordning, der
svarer til den, som Storbritannien og Irland er omfattet af.
Den danske tilvalgsordning er fastlagt i bilaget til protokol
nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet til Lissabon-
Traktaten. Forbeholdsprotokollen (herefter bengvnt »Proto-
kol nr. 22«) er vedlagt som bilag 2 til naerveerende lovfor-
slag.

Omdannelse af retsforbeholdet sker ved, at regeringen i
givet fald meddeler de gvrige EU-medlemsstater, at Dan-
mark gnsker at overga til tilvalgsordningen. Tilvalgsordnin-
gen far virkning fra den farste dag i den maned, der falger
efter meddelelsen herom fra den danske regering.



Lovforslaget indebarer, at Folketinget i medfer af grund-
lovens § 19 giver sit samtykke til, at regeringen pa Dan-
marks vegne afgiver en sadan meddelelse til de gvrige EU-
medlemsstater, og at beslutning om tilvalg af enkelte retsak-
ter, savel eksisterende som fremtidige, efter overgang til en
tilvalgsordning treeffes af regeringen efter forelaeggelse for
Folketingets Europaudvalg i overensstemmelse med de pro-
cedurer, der er udviklet i praksis gennem aftaler mellem
Europaudvalget og regeringen.

Det bemarkes, at regeringen pa baggrund af narvearende
lovforslag agter at tilvaelge de i alt 26 eksisterende RIA-rets-
akter, der er opregnet i bilag 5 til lovforslaget, samt den
kommende forordning om Europol umiddelbart efter en
eventuel overgang til tilvalgsordningen. For sd vidt angar
disse retsakter anses Europaudvalgs-proceduren for gen-
nemfart med Folketingets vedtagelse af dette lovforslag.

Pa de omrader af retssamarbejdet, som ikke vedrgrer asyl
og indvandring, er det aftalepartiernes pejlemeerke at tilveel-
ge den lovgivning, som enten giver konkrete fordele for bor-
gere og virksomheder, eller hvor det vurderes at veere gavn-
ligt for Danmark at bidrage aktivt til udviklingen fremadret-
tet. Ambitionen er at gere det sveerere at veere kriminel,
tryggere at vaere borger og lettere at veere virksomhed i Dan-
mark.

Det naevnes bl.a. i den politiske aftale af 17. marts 2015,
at det skal veere lettere for borgerne og virksomhederne, nar
de handler pa tveers af greenserne. Nar en kunde eller leve-
randgr gar konkurs i et andet EU-land, nar regningerne ikke
bliver betalt, eller nar krav skal inddrives. | alle de tilfzelde
skal danske borgere have mindst lige s gode vilkar som alle
andre i Europa, og danske virksomheder skal sikres fair og
lige konkurrencevilkar i Europa.

| stedet for at vaere udelukket fra deltagelse i dette samar-
bejde, far Danmark med tilvalgsordningen en ret til - fra sag
til sag - at tilveelge de enkelte RIA-retsakter og dermed blive
omfattet af den tilvalgte retsakt pa lige fod med de gvrige
medlemsstater.

Der er alene tale om en valgmulighed for Danmark. Der er
saledes ikke pligt til, at Danmark tilveelger retsakter. Dan-
mark kan ikke blive bundet af nye retsakter, som Danmark
ikke selv har tilvalgt, jf. neermere neden for i punkt 3.

Lovforslaget indeberer, at der pa RIA-omradet overlades
befgjelser til EU’s institutioner, jf. grundlovens § 20. Der
henvises til redegarelse for visse forfatningsretlige spargs-
mal i forbindelse med Danmarks ratifikation af Lissabon-
Traktaten (se denne redegerelse side 86 f.). Lovforslaget
skal saledes behandles efter proceduren i grundlovens § 20,
hvilket medfarer, at lovforslaget — hvis lovforslaget ikke
vedtages af et flertal pa fem sjettedele af Folketingets med-
lemmer, og regeringen opretholder lovforslaget — skal fore-
leegges folketingsveelgerne til godkendelse eller forkastelse
efter de regler for folkeafstemninger, der er fastsat i grund-
lovens § 42.

Tilvalgsordningen foreslas lovteknisk gennemfart ved en
@ndring af lov nr. 447 af 11. oktober 1972 om tiltraedelse af

De Europziske Feallesskaber med senere andringer (tiltrae-
delsesloven).

1.1. Politisk aftale samt regeringsanalyse om samarbejdet
om retlige og indre anliggender

Den 10. december 2014 indgik Socialdemokraterne, Ven-
stre, Det Radikale Venstre, Socialistisk Folkeparti og Det
Konservative Folkeparti »Aftale om Danmark i Europol«.
Aftalepartierne indgik endvidere den 17. marts 2015 »Aftale
om tilvalg af retsakter pd omradet for retlige og indre an-
liggender«. Aftalerne er optrykt som henholdsvis bilag 3 og
bilag 4 til lovforslaget.

I medfer af den politiske aftale af 10. december 2014 ned-
sattes en analysegruppe om omdannelse af Danmarks rets-
forbehold til en tilvalgsordning. Analysegruppen fik til op-
gave at gennemfgre en analyse af EU-lovgivningen pd RIA-
omradet med fokus pa de retsakter, som Danmark pa grund
af retsforbeholdet ikke har veeret en del af. Analysegruppens
arbejde mundede ud i regeringsanalysen »Samarbejdet om
retlige og indre anliggender — en analyse af EU-lovgivning
omfattet af retsforbeholdet«, der blev offentliggjort i marts
2015. Redegarelsen findes pa Udenrigsministeriets hjemme-
side (www.um.dk) savel som pd Justitsministeriets hjemme-
side (www.jm.dk).

2. Lovforslagets hovedindhold

2.1. Baggrund om retsforbeholdet

Grundlaget for det danske retsforbehold er bestemmelsen i
Edinburgh-afgarelsen fra 1992 om, at Danmark alene delta-
ger i RIA-samarbejdet pd mellemstatsligt grundlag. Edi-
nburgh-afggrelsen er stadig geldende.

Edinburgh-afggrelsens formulering af retsforbeholdet in-
debar, at Danmark i 1992 deltog fuldt ud i RIA-samarbejdet.
Det skyldtes, at RIA-samarbejdet pa det tidspunkt netop var
mellemstatsligt (den daverende sgjle 3). Edinburgh-afgarel-
sen betad saledes, at forbeholdet farst ville fa virkning, hvis
dele af RIA-samarbejdet blev flyttet til det klassiske EU-
samarbejde, dvs. det sdkaldte overstatslige samarbejde (den
daveerende sgjle 1).

Det skete delvist med Amsterdam-Traktaten i 1999, hvor
samarbejdet om henholdsvis greensekontrol, asyl og indvan-
dring samt civil-, handels- og familieret overgik fra at vare
mellemstatsligt til at veere overstatsligt. Dermed blev rets-
forbeholdet aktualiseret for denne del af RIA-samarbejdet.
Det strafferetlige og politimassige samarbejde forblev imid-
lertid pa et mellemstatsligt grundlag, og dermed havde rets-
forbeholdet ikke virkning for denne del af samarbejdet.

Amsterdam-Traktaten medfarte endvidere, at det sakaldte
Schengen-samarbejde blev integreret i det traktatmessige
EU-samarbejde.

Amsterdam-Traktatens endringer ngdvendiggjorde, at be-
stemmelserne fra Edinburgh-afgarelsen blev omsat i en ser-
lig forbeholdsprotokol til traktaterne, der fastlagde Dan-
marks stilling pd omradet.



Med Lissabon-Traktaten fra december 2009 blev det re-
sterende mellemstatslige RIA-samarbejde, dvs. det straffe-
retlige og politimassige samarbejde, overflyttet til den over-
statslige ramme i Traktaten om Den Europeiske Unions
Funktionsmade. Traktatafsnittet eendrede samtidig navn til
»Et omrade med frihed, sikkerhed og retferdighed.

Retsforbeholdet omfatter sledes i dag hele RIA-samar-
bejdet. Protokol nr. 22 blev i forbindelse med Lissabon-
Traktaten tilpasset for at afspejle denne nye situation.

2.2. Geldende ret for EU-samarbejdet om retlige og indre
anliggender

EU-samarbejdet om retlige og indre anliggender fremgar i
det geeldende traktatgrundlag af tredje del, afsnit V, i Trak-
taten om Den Europaiske Unions Funktionsmade (artikel 67
- 89).

Farste del af dette traktatafsnit indeholder i kapitel 1 en
reekke almindelige bestemmelser vedr. RIA-samarbejdet ef-
terfulgt af i alt 4 kapitler for hvert af de enkelte politikomra-
der under RIA-samarbejdet. Det drejer sig om politikker for
graensekontrol, asyl og indvandring (kapitel 2, artikel
77-80); samarbejdet om civilretlige spargsmal, herunder fa-
milie- og handelsret (kapitel 3, artikel 81) samt retligt sam-
arbejde i straffesager (kapitel 4, artikel 82) og politisamar-
bejde (kapitel 5, artikel 87-89).

For en uddybende gennemgang af EU-lovgivningen under
politikomraderne henvises til kapitel 7 og 8 i regeringsrede-
gerelsen fra marts 2015 »Samarbejdet om retlige og indre
anliggender — en analyse af EU-lovgivning omfattet af Rets-
forbeholdet«. Redeggrelsen findes pa Udenrigsministeriets
hjemmeside (www.um.dk) savel som pa Justitsministeriets
hjemmeside (www.jm.dk).

Hovedelementerne i RIA-samarbejdets politikomrader kan
sammenfattes som falger:

2.2.1 Det strafferetlige og politimaessige samarbejde

Det strafferetlige samarbejde sigter mod et hgjt sikker-
hedsniveau ved hjalp af samarbejde om forebyggelse og be-
kempelse af organiseret og anden kriminalitet, herunder
menneskehandel, overgreb mod bgrn, ulovlig narkotikahan-
del, ulovlig vabenhandel, korruption og svig. Bekempelse
af terror indgar i stigende grad som et centralt samarbejds-
omréde. Politisamarbejdet finder sted bade direkte mellem
de nationale politimyndigheder og gennem den europeiske
politienhed, Europol. Politisamarbejdet omfatter bl.a. opera-
tivt samarbejde vedrgrende forebyggelse, afslgring og efter-
forskning af kriminelle handlinger, samarbejde om udveks-
ling og analyse af relevante oplysninger vedrgrende krimi-
nalitet, uddannelsesmassigt samarbejde og samarbejde mel-
lem forbindelsesofficerer. Det strafferetlige samarbejde om-
fatter bl.a. gensidig retshjeelp i straffesager, samarbejde om
udlevering mellem medlemsstaterne, gensidig anerkendelse
af retsafgarelser og indbyrdes tilneermelse af medlemsstater-
nes straffelovgivninger, herunder vedrgrende straffene for
organiseret kriminalitet, terrorisme og ulovlig narkotikahan-
del. Det strafferetlige samarbejde finder ligeledes sted direk-

te mellem de relevante myndigheder i medlemsstaterne samt
gennem Eurojust (samarbejdet mellem medlemsstaternes
anklagemyndigheder).

2.2.2 Samarbejdet inden for det civil-, handels- og
familieretlige omrade

Det civilretlige samarbejde skal bl.a. sikre en effektiv ad-
gang til domstolene. Samarbejdet om civilretlige spargsmal
med graenseoverskridende virkning omfatter navnlig foran-
staltninger, der er ngdvendige for det indre markeds funkti-
on. Omréadet omfatter blandt andet gensidig anerkendelse og
fuldbyrdelse af retsafgarelser, samarbejde om forkyndelse
pa tvaers af greenserne, etableringen af et civilretligt netveerk
til fremme af det praktiske samarbejde og regler om visse
greenseoverskridende spgrgsmal vedrgrende f.eks. bevisop-
tagelse og konkurs. P& familierettens omrade er der vedtaget
retsakter om visse greenseoverskridende spgrgsmal som
f.eks. arveret, underholdspligt, skilsmisse og separation samt
foreeldreansvar, herunder internationale bgrnebortfarelser.

2.2.3 Samarbejdet vedrgrende gransekontrol, asyl og
indvandring

Dette samarbejde har til formal at skabe et omrade uden
indre graensekontrol med en felles europzisk asyl- og ind-
vandringspolitik. Der sigtes mod en forbedret forvaltning af
indvandring til EU og et felles europaisk asylsystem. Ulov-
lig indvandring skal bekeempes, herunder gennem etablering
af et partnerskab med oprindelses- og transitlandene bl.a.
med henblik pa at styrke kapaciteten til at handtere migrati-
onsstremme. Et centralt omrade er Schengen-samarbejde
om kontrollen af de ydre greenser, herunder den felles vi-
sum-politik. EU etablerede pr. 1. maj 2005 et greenseagen-
tur, FRONTEX, der bistar medlemsstaterne med kontrollen
af EU's ydre greenser. Det folger af den politiske aftale af
10. december 2014 om Danmark i Europol (optrykt som bi-
lag 3), at Danmark ikke deltager i EU-samarbejdet om asyl
og indvandring.

2.3. Tilvalgsordningen

| Protokol nr. 22 findes en adgang for Danmark til at @n-
dre retsforbeholdet til en tilvalgsordning. Denne tilvalgsmo-
del svarer til den geaeldende ordning for Storbritannien og Ir-
land.

Det fremgar saledes af artikel 8, stk. 1, i Protokol nr. 22,
at Danmark til enhver tid i overensstemmelse med sine for-
fatningsmaessige bestemmelser kan meddele de andre med-
lemsstater, at protokollens regelseet om Danmarks nuveren-
de retsforbehold erstattes af bestemmelser om en tilvalgs-
ordning. Denne ordning er beskrevet i et bilag til protokol-
len. Overgangen far ifglge Protokollen EU-retlig virkning
den farste dag i den maned, der falger efter meddelelsen.

2.3.1 Tilvalgsordningen i hovedtreek

En omdannelse af det geeldende retsforbehold til en til-
valgsordning andrer ikke pa udgangspunktet om, at Dan-
mark ikke deltager i — og ikke bliver bundet af — retsakter,
der vedtages med hjemmel i Traktaten om Den Europaiske



Unions Funktionsmades RIA-afsnit. Det falger i gvrigt af
artikel 7 i bilaget til Protokol nr. 22, at Danmark heller ikke
deltager i de EU-regler, der vedrgrer persondatabeskyttelse
inden for det strafferetlige og politimassige samarbejde, og
som er vedtaget med hjemmel i denne traktats artikel 16, sa-
fremt Danmark ikke har tilvalgt de pagaldende retsakter in-
den for det strafferetlige og politimassige samarbejde.

Omdannelsen til en tilvalgsordning indebarer derimod
som noget nyt, at Danmark — sag for sag — far ret til at treeffe
beslutning om at deltage i samarbejdet om den pagaldende
retsakt mv.

Tilvalgsordningen er i sine grundtreek ganske enkel. Den
giver Danmark ret til, nar et forslag til en ny retsakt frem-
legges i Rédet, at veelge at deltage i forhandlingerne om
retsaktsforslaget og senere deltage i vedtagelsen af retsakten
og dermed blive bundet af den.

Alternativt kan Danmark vente, til retsakten er vedtaget,
og pa et hvilket som helst tidspunkt herefter veelge at blive
omfattet af retsakten pa lige fod med de gvrige medlemssta-
ter, ogsa selv om Danmark ikke deltog i vedtagelsen af rets-
akten.

Hvis Danmark afholder sig fra at tilveelge en retsakt, vil
det fortsat veere sédan, at Danmark ikke deltager i den pa-
geldende retsakt og ikke er bundet af den. Der er ikke efter
tilvalgsordningen noget krav om, at Danmark efter et vist
tidsrum tilveelger en retsakt. Danmark kan valge permanent
at sta udenfor.

Det er sdledes Danmark selv, der beslutter, hvilke dele af
RIA-samarbejdet Danmark gnsker at veere en del af.

Den 1. december 2014 udlgb en overgangsordning i med-
fgr af den sarlige overgangsprotokol til Lissabon-Traktaten
(protokol nr. 36), hvorefter Kommissionen og EU-domsto-
len fik fulde befgjelser hvad angr traktatbrudssager for
medlemsstaters manglende efterlevelse af forpligtelserne
under eksisterende mellemstatslige retsakter pa det politi- og
strafferetlige omrade. Under det galdende retsforbehold
fremgar det indirekte af artikel 2 i protokol 22, at Danmark
fortsat har en sarstilling pa dette omrade. Med en omdan-
nelse af retsforbeholdet til en tilvalgsordning omfattes Dan-
mark af en ny artikel 2, der fremgar af bilaget til Protokol-
len. Overgangen til tilvalgsordningen medfarer, at serstillin-
gen for Danmark med hensyn til eksisterende mellemstatsli-
ge retsakter pa det politi- og strafferetlige omrade ophgrer.

2.3.2 Hvad bliver Danmark bundet af?

Et tilvalg er bindende. Det gelder, hvad enten det foreta-
ges pa forslagsstadiet eller efter vedtagelsen af retsakten.
Heraf folger, at Danmark herefter er bundet af den vedtagne
retsakt pa lige fod med de gvrige medlemsstater. Dette geel-
der ogsd, selv om Danmark i sidste ende stemmer imod et
tilvalgt forslag til retsakt.

Afledte retsakter, der vedtages med hjemmel i en tilvalgt
retsakt — dvs. delegerede retsakter og gennemfarelsesretsak-
ter svarende til bekendtggrelser efter dansk ret — binder ogsa
Danmark.

Danmark er ikke bundet af fremtidige s&ndringer til en til-
valgt retsakt, og Danmark vil ikke vaere forpligtet til at til-
veelge @ndringer. Danmark bliver heller ikke bundet af an-
dre retsakter med tilknytning til den retsakt, som Danmark
oprindeligt tilvalgte.

Danmark bliver kun bundet af andre retsakter — hvad en-
ten der er tale om @ndringsretsakter eller retsakter, der i gv-
rigt videreudvikler samarbejdet — hvis Danmark selv beslut-
ter sig for at tilveelge de pagaeldende nye eller &ndrede rets-
akter.

Der geelder serlige regler vedrgrende EU’s tredjelandsaf-
taler (den eksterne kompetence) og vedrgrende Schengen-
samarbejdet, jf. afsnit 2.3.6 og 2.3.8.

Hvis Danmark ikke tilveelger en andringsretsakt, er ud-
gangspunktet, at den oprindelige retsakt, som Danmark i sin
tid tilvalgte, fortsat vil veere galdende for Danmark pa de
betingelser, der fremgar af den oprindelige retsakt.

Hvis Danmark beslutter ikke at deltage i den &ndrede ud-
gave af en eksisterende retsakt, kan de gvrige medlemsstater
opfordre Danmark til at tilslutte sig endringsretsakten, hvis
den bliver uanvendelig som folge af, at Danmark ikke har
tilvalgt &ndringerne til den. Danmark har derefter et vist
tidsrum til at tage stilling. Hvis Danmark fortsat veelger ikke
at deltage, kan de andre medlemsstater veelge at udelukke
Danmark fra den oprindelige retsakt. Dette betyder, at den
eksisterende foranstaltning ophgrer med at veere bindende
for eller finde anvendelse pa Danmark. Dette falger af arti-
kel 5, stk. 2, i bilaget til Protokol nr. 22. Der er ikke ek-
sempler pd, at mekanismen har varet anvendt i forhold til
Storbritannien og Irland.

Det fremgdr af erklaring nr. 26 til Lissabon-Traktaten, at
nar en medlemsstat valger ikke at deltage i en foranstaltning
inden for RIA-omradet, har Radet mulighed for en indgéaen-
de draftelse af mulige falger og virkninger af, at den pagal-
dende medlemsstat ikke deltager i foranstaltningen. | erkle-
ringen understreges det endvidere, at enhver medlemsstat
kan opfordre Kommissionen til at undersgge situationen pa
grundlag af artikel 116 i Traktaten om Den Europaiske Uni-
ons Funktionsmade, der fastlaegger en procedure for fjernel-
se af forskelle, som forvansker konkurrencevilkarene pa det
indre marked. Erklaeringen sigter saledes navnlig til situatio-
ner, hvor en medlemsstats manglende tilvalg vil kunne ska-
be ulige konkurrencevilkar eller andre lignende virkninger
for de gvrige medlemsstater. | forhold til erfaringerne med
den britiske og irske ordning har der ikke veeret eksempler
pa, at denne mekanisme har veret anvendt.

2.3.3 Neermere om tilvalg pa forslagsstadiet

Et tilvalg pa forslagsstadiet betyder, at Danmark deltager i
forhandlinger om forslaget til retsakten og senere i retsak-
tens vedtagelse. Det fremgar af artikel 3, stk. 1, i bilaget til
Protokol nr. 22. Som nzavnt er tilvalget — ogsé pa forslags-
stadiet — bindende og kan ikke treekkes tilbage. Danmark til-
veelger forslaget, som det ser ud ved fremsattelsen. Forsla-
get vil selvsagt kunne &ndre sig i lgbet af forhandlingerne,
herunder i Radets forhandlinger med Europa-Parlamentet.



Tilvalget binder Danmark til at acceptere den endelige rets-
akt som vedtaget.

Eneste modifikation geelder, ndr Danmark har tilvalgt et
forslag til retsakt, og det matte vaere Danmarks nej-stemme,
der ender med at blive afgerende for, at forslaget i sidste en-
de ikke kan vedtages. Dette geelder ogsé pa omradet med en-
stemmighed vedrgrende en foranstaltning inden for familier-
etten.

I dette tilfeelde medfarer en serlig mekanisme i tilvalgs-
ordningen, at Radet kan se bort fra Danmark og vedtage den
pageeldende retsakt. Herefter vil retsakten ikke galde for
Danmark, dvs. Danmark bliver ikke bundet af retsakten,
selv om Danmark havde tilvalgt forslaget ved fremsattelsen.

Denne mekanisme fremgar af artikel 3, stk. 2, i bilaget til
Protokol nr. 22. Der er imidlertid ikke tale om et egentligt
fravalg fra dansk side, men derimod om en udelukkelse af
Danmark foretaget af de gvrige medlemsstater. Den tilsva-
rende mekanisme i den britiske og irske tilvalgsordning har
ikke veeret anvendt.

Denne sarregel folger princippet om, at en medlemsstat
med forbehold ikke kan forhindre de andre lande i at udvikle
EU-samarbejdet pé det pagaeldende omrade.

Der gelder en frist pa tre maneder for tilvalg pa forslags-
stadiet. Dette er formuleret séledes, at et tilvalg af en retsakt
pa forslagsstadiet skal ske senest tre maneder efter, at et for-
slag eller initiativ er blevet fremlagt for Rédet. Dette frem-
gar af artikel 3, stk. 1, i bilaget til Protokol nr. 22. Et tilvalg
sker ved skriftlig meddelelse fra den danske regering til Ra-
dets formand. Radets almindelige regler om beregning af
frister, som er fastlagt i Rédets forordning nr. 1182/71 af 3.
juni 1971 om fastsattelse af regler om tidsfrister, datoer og
tidspunkter, finder anvendelse.

| forhold til tre-maneders fristen for tilvalg pa forslagssta-
diet antages det, at et forslag eller initiativ er »fremlagt« pa
den dag, hvor forslaget fordeles til Radets medlemmer som
et radsdokument i alle officielle sprogversioner.

Hvis Rédet beslutter at andre retsgrundlaget for en pa-
teenkt retsakt fra en traktatbestemmelse, der ikke er omfattet
af forbeholdet, til en bestemmelse, der er omfattet af forbe-
holdet, antages det, at fristen Igber fra den dag, hvor Rédet
beslutter at konsultere Europa-Parlamentet om retsakten ba-
seret pa det a&ndrede retsgrundlag.

For sa vidt angér forhandling om indgaelse af EU-aftaler
med tredjelande fremleegger Kommissionen farst et formelt
forslag, nar forhandlingerne er afsluttet. Forslaget/forslage-
ne vil da gé ud pd, at Rédet undertegner og/eller godkender
aftalen. Et tilvalg pa forslagsstadiet vil skulle ske senest tre
maneder efter fremsaettelse af det formelle kommissionsfor-
slag om undertegnelse/godkendelse af en aftale.

2.3.4 Neermere om efterfalgende tilvalg

Danmark kan tilveelge RIA-retsakter efter deres vedtagel-
se. Danmark bliver i s& fald bundet af det resultat, de gvrige
medlemsstater samt Europa-Parlamentet er blevet enige om.
Danmark har ikke haft stemmeret ved vedtagelsen af forsla-
gene.

Tilvalg af en retsakt, efter at den er vedtaget i EU, kan ske
pa et hvilket som helst tidspunkt efter vedtagelsen.

Tilvalget skal »bekraftes« af Kommissionen inden for fire
méneder. Kommissionen anfgrer om ngdvendigt, at betin-
gelserne for deltagelse er opfyldt, og vedtager de overgangs-
foranstaltninger, der er ngdvendige i forbindelse med gen-
nemfgrelsen af retsakten. Dette fglger af tilvalgsordningens
artikel 4, der henviser til reglerne om forstaerket samarbejde
i artikel 331, stk. 1, i Traktaten om Den Europeiske Unions
Funktionsmade.

Hvis Kommissionen finder, at betingelserne for deltagelse
ikke er opfyldt, angiver den, hvilke bestemmelser der skal
treeffes for at opfylde disse betingelser, herunder eventuelle
overgangsordninger. Kommissionen fastsatter i givet fald
en tidsfrist for fornyet behandling af anmodningen. Efter ud-
lgbet af denne tidsfrist tager Kommissionen anmodningen
op til fornyet behandling. Hvis Kommissionen finder, at be-
tingelserne for deltagelse fortsat ikke er opfyldt, vil Dan-
mark kunne henvise sagen til afgarelse i Radet. Det falger af
proceduren i artikel 331, stk. 1, i Traktaten om Den Europz-
iske Unions Funktionsmade.

Proceduren er saledes en analog anvendelse af proceduren
om forsteerket samarbejde ifglge artikel 331, stk. 1, i Trakta-
ten om den Europeiske Unions Funktionsmade. Her gelder
det, at Kommissionen skal bekrefte, at eventuelle betingel-
ser for det forstaerkede samarbejde er opfyldt, hvis yderlige-
re medlemsstater vil tilslutte sig et allerede etableret forsteer-
ket samarbejde.

I relation til efterfglgende tilvalg under tilvalgsordningen
vil der normalt ikke vaere serlige betingelser for deltagelse i
samarbejdet. Det ma derfor antages, at Kommissionen kun
helt undtagelsesvist vil kunne finde, at betingelserne for et
dansk gnske om efterfalgende tilvalg ikke er opfyldt.

Der er ikke eksempler pd, at Kommissionen har opstillet
serlige betingelser eller vedtaget overgangsforanstaltninger
ved et efterfglgende tilvalg i forhold til Irland eller Storbri-
tannien.

Adgang til efterfalgende tilvalg af retsakter efter tilvalgs-
ordningen omfatter ogsa de retsakter, der er vedtaget forud
for det tidspunkt, hvor Danmark matte beslutte sig for at
omdanne forbeholdet til en tilvalgsordning (det sakaldte ek-
sisterende acquis). | den forbindelse henvises til den politi-
ske aftale om tilvalg af retsakter pA omradet for retlige og
indre anliggender af 17. marts 2015 (bilag 4 til lovforslaget).

2.3.5 Tredjelandsaftaler

Ifalge tilvalgsordningen kan Danmark — modsat i dag —
valge at deltage i EU’s aftaler med tredjelande, som vedta-
ges med en hjemmel i RIA-afsnittet i Traktaten om Den
Europaeiske Unions Funktionsmade.

Det er Radet, der godkender savel indledningen som af-
slutningen af forhandlinger med tredjelande.

Dette sker gennem vedtagelse af retsakter i form af radsaf-
gerelser. Til indledning bemyndiger Radet i en afgarelse
Kommissionen til at indlede forhandlingerne, og Radet ud-
steder forhandlingsdirektiver.



Senere vedtager Radet en afggrelse, der bemyndiger til
undertegnelse af en ferdigforhandlet aftale, samt en afggrel-
se om selve indgaelsen af aftalen. Dette fremgar af artikel
218, stk. 2 og 3, i Traktaten om Den Europziske Unions
Funktionsmade.

Radets afgarelse om undertegnelse tilkendegiver rets-
grundlaget for EU’s indgaelse af den patenkte internationa-
le aftale. Det vil sige bade det indholdsmaessige retsgrundlag
(f.eks. miljgpolitik, indre marked, transport, RIA) og EU-
procedurereglerne for aftaleindgaelsen. Hvis det indholds-
maessige retsgrundlag bade indeholder en RIA-bestemmelse
og en anden bestemmelse i Traktaten om Den Europaiske
Unions Funktionsméade, vil radsafgerelsen ifelge Rédets
praksis blive delt op. Tilvalgsordningen indebarer, at Dan-
mark kan tilveelge radsafgerelserne om RIA-delene i aftaler-
ne.

Hvis Danmark tilvaelger afggrelsen om at indlede forhand-
lingerne vedrgrende RIA-elementer i en aftale, binder dette
tilvalg ikke Danmark til ogsa at tilveelge Radets senere afge-
relser om undertegnelse og indgaelse af den endeligt for-
handlede aftale.

Omvendt udelukker et manglende dansk tilvalg af afgarel-
sen om at indlede forhandlinger om en aftale principielt ikke
Danmark fra senere at tilvalge afgerelserne om underteg-
nelse og indgaelse af det endelig forhandlingsresultat.

Danmark vil kunne tilveelge eventuelle RIA-retsakter, der
efterfalgende matte blive foresldet som udmgntning af gene-
relle tredjelandsaftaler.

Hvis en afggrelse vedrgrende en international aftale, som
EU indgar, ikke indeholder en RIA-hjemmel, er den ikke
omfattet af retsforbeholdet. Den er derfor bindende for Dan-
mark som andre EU-retlige forpligtelser.

Det folger af reglerne om procedure for indgaelse af EU’s
aftaler med tredjelande og internationale organisationer, at
Radet godkender indledningen af forhandlingerne, vedtager
forhandlingsdirektiver, bemyndiger undertegnelse og indgar
aftalerne. Dette fremgar af artikel 218, stk. 2, i Traktaten om
Den Europeiske Unions Funktionsmade.

Praksis hos Storbritannien og Irland er, at det formelle til-
valg sker i relation til rddsafggrelserne om undertegnelse og/
eller indgaelse af tredjelandsaftalen.

2.3.6 Omfanget af EU’s eksterne kompetence

I det omfang Danmark tilveelger forordninger og direkti-
ver mv. pd RIA-omréadet i medfer af tilvalgsordningens be-
stemmelser, bliver Danmark ogsa omfattet af EU’s eksterne
kompetence pa omradet.

Dette fglger af de almindelige kompetenceregler for EU-
samarbejdet. Saledes gelder det efter EU-retten, at der er
ekstern kompetence for EU, nar EU har udnyttet kompeten-
cen til internt i EU at fastsaette regler i forordninger eller di-
rektiver.

Denne retsstilling blev farste gang fastlagt med AETR-
sagen fra begyndelsen af 70’erne og fremgar efter Lissabon-
Traktaten nu af artikel 3, stk. 2, i Traktaten om Den Europa-

iske Unions Funktionsmade. Denne bestemmelse fastslar, at
EU bl.a. har enekompetence til at indga internationale afta-
ler, nar dette er ngdvendigt for at give EU mulighed for at
udgve sin kompetence pa internt plan, eller for sd vidt den
kan bergre falles regler eller endre deres rekkevidde.

Spgrgsmalet om, hvorvidt EU-regler pa denne made berga-
res, afhanger efter EU-Domstolens praksis bl.a. af, om den
internationale aftale daekker et omrade, der allerede i vid ud-
straekning er reguleret af EU-regler.

EU’s eksterne kompetence er i denne situation eksklusiv
(en enekompetence), hvilket bevirker, at medlemsstaterne
ikke er befgjet til selv at indgd internationale aftaler med
tredjelande inden for disse omrader.

Et eksempel pé dette er udtalelse A-1/13 fra EU-Domsto-
len vedrgrende accept af nye landes tiltreedelse af den inter-
nationale bgrnebortfgrelseskonvention. EU-Domstolen fast-
slog, at konventionen henhgrte under den del af det familier-
etlige omrade, der har granseoverskridende karakter, og
hvor EU har en intern kompetence i henhold til en traktatbe-
stemmelse om civilretligt samarbejde, jf. artikel 81, stk. 3, i
Traktaten om Den Europaiske Unions Funktionsméde. Des-
uden havde EU udgvet denne kompetence ved at vedtage en
forordning. P& den baggrund fandt EU-Domstolen, at EU
havde en ekstern kompetence pé det omrade, som er gen-
stand for konventionen. EU-Domstolen fastslog dernast, at
der var tale om en EU-enekompetence, da indgaelsen af af-
taler med tredjelande om tiltreedelse til bgrnebortfarelses-
konventionen kunne bergre faelles EU-regler eller &ndre de-
res reekkevidde.

| forhold til Storbritanniens og Irlands stilling har Radets
Juridiske Tjeneste i lyset af denne retspraksis konsekvent
udtalt, at hvis disse medlemsstater har tilvalgt RI1A-retsakter,
er de ogsa forpligtet til at deltage i EU’s tredjelandsaftaler
pa retsaktens omrade. Heri ligger, at et tilvalg af en EU-rets-
akt ogsé daekker EU’s indgaelse af eksterne aftaler pa det
samme omrade.

2.3.7 Tilvalg af eksisterende radsafgarelser om
tredjelandsaftaler

Efter en omdannelse af retsforbeholdet til en tilvalgsord-
ning vil Danmark som udgangspunkt ogsa have mulighed
for at tilveelge allerede eksisterende radsafggrelser om EU’s
indgaelse af RIA-aftaler med tredjelande.

Selve disse aftaler kan efter omstendighederne veere for-
muleret sdledes, at det af aftalen udtrykkeligt fremgar, at de
ikke geelder for Danmark. | sa fald vil det bero pa en naerme-
re afklaring mellem Kommissionen og det/de pagzldende
tredjeland(e), om aftalen skal @ndres, inden Danmark kan
tiltreede, eller om en ensidig erklering fra EU til tredjelan-
det/tredjelandene vil vere tilstrekkelig, safremt Danmark
gnsker at tilveelge en eksisterende aftale.

2.3.8 Schengen-samarbejdet

Danmark deltager (sammen med de gvrige nordiske lan-
de) allerede i dag i Schengen-samarbejdet. En saerlig tekni-
kalitet i den geeldende forbeholdsprotokol har gjort det mu-



ligt for Danmark at forblive tilknyttet — pd mellemstatsligt
grundlag — alle de Schengen-retsakter, der er vedtaget siden
1999.

Grundtreekkene i Schengen-teknikaliteten under det geel-
dende danske forbehold vil blive bibeholdt med overgang til
en tilvalgsordning.

Tilvalgsordningen medfarer grundleeggende alene den &n-
dring, at der fremover bliver tale om et egentligt tilvalg af de
pagzldende Schengen-retsakter, hvorefter Danmark deltager
EU-retligt og fuldt ud pa lige fod med de gvrige medlems-
stater i samarbejdet.

Der gelder dog en serregel for Schengen-samarbejdet i
forhold til den almindelige tilvalgsordning. Seerreglen ken-
des allerede fra den geeldende Schengen-teknikalitet i forbe-
holdsprotokollen, og den viderefares med tilvalgsordningen.

Ordningen er den, at hvis Danmark ikke tilveelger en ny
Schengen-retsakt, skal der traeffes beslutning om, hvilke for-
holdsregler, der skal tages. Det betyder ultimativt en eksklu-
dering af Danmark fra Schengen-samarbejdet. Det samme er
tilfeeldet i dag med den galdende Schengen-teknikalitet.

Under tilvalgsordningen vil der tillige galde den sarregel
pa Schengen-omréadet, at et dansk tilvalg af en Schengen-
retsakt pa forslagsstadiet ogsé binder som et efterfalgende
tilvalg af ethvert yderligere forslag til udbygning af den pa-
geldende retsakt.

2.3.9 Seerligt om eksisterende Schengen-retsakter

Det fglger af forbeholdsprotokollens artikel 8, stk. 2, at al-
le de Schengen-retsakter, der er vedtaget forud for omdan-
nelsen af forbeholdet til tilvalgsordningen, automatisk anses
for tilvalgt af Danmark i forbindelse med, at Danmark afgi-
ver meddelelse om at overga til tilvalgsordningen.

Disse retsakter bliver bindende for Danmark som EU-ret 6
maneder efter, at den danske meddelelse om overgang til til-
valgsordningen far virkning. Dette falger af artikel 8, stk. 2 i
Protokol nr. 22.

3. @konomiske og administrative konsekvenser for det
offentlige

Lovforslaget vurderes ikke i sig selv at have gkonomiske
og administrative konsekvenser for stat, regioner og kom-
muner. Med tilvalgsordningen bliver det muligt for Dan-
mark at deltage i EU-retsakter, der efter omstendighederne
kan have gkonomiske og administrative konsekvenser.

4. @konomiske og administrative konsekvenser for
erhvervslivet

Lovforslaget vurderes ikke i sig selv at have gkonomiske
og administrative konsekvenser for erhvervslivet. Med til-
valgsordningen bliver det muligt for Danmark at deltage i
EU-retsakter, der efter omstendighederne kan have gkono-
miske og administrative konsekvenser.

5. Administrative konsekvenser for borgerne

Lovforslaget vurderes ikke i sig selv at have administrati-
ve konsekvenser for borgerne. Med tilvalgsordningen bliver
det muligt for Danmark at deltage i EU-retsakter, der efter
omstaendighederne kan have sadanne konsekvenser.

6. Miljgmaessige konsekvenser
Lovforslaget har ingen miljgmaessige konsekvenser.

7. Forholdet til EU-retten

Lovforslaget vedrgrer i sin helhed Danmarks forhold til
EU pad RIA-omréadet. Lovforslaget muligger, at det nuvee-
rende retsforbehold omdannes til den sakaldte tilvalgsord-
ning, som er beskrevet i bilaget til protokol nr. 22 om Dan-
marks Stilling, der er knyttet til Lissabon-Traktaten. Dan-
mark vil herefter — fra sag til sag — kunne deltage i samar-
bejdet om et omrade med frihed, sikkerhed og retfaerdighed i
henhold til tredje del, afsnit V i Traktaten om den Europiske
Unions Funktionsmade.

8. Harte myndigheder og organisationer mv.

Et udkast til lovforslag har i perioden fra den 1. september
2015 til den 29. september 2015 veret sendt i hgring hos
fglgende myndigheder og organisationer mv.:

3F — Fagligt Feelles Forbund, Adipa, Adoption og Sam-
fund, Advokatradet, Akademikerne, Amnesty International,
Ankenavnet for forsikring, Ankenavnet for hotel, restaurant
og turisme, Ankenavnet for kgreundervisning, Ankestyrel-
sen, Arbejderbevaegelsens Erhvervsrdd, Autobranchens
Handels- og Industriforening, Barnets Tarv Nu, Bedstefor-
&ldrene imod foraldreansvarsloven, Boghandlerforeningen,
Boligselskabernes landsforening, Brancheforeningen af For-
brugerelektronik, BUPL - Forbundet af Peedagoger og Klub-
folk, Byggeriets ankenavn, Byretterne, Bern og Familier,
Bgrne- og kulturchefforeningen, Bgrnerédet, Barnesagens
Fellesrdd, Bgrns Vilkdr, Bgrsmaglerforeningen, Center
mod Menneskehandel, CO-Industri - Centralorganisationen
af industriansatte i Danmark, COOP, Copenhagen Business
School (Juridisk Institut), DDF — Danske Dagblades For-
ening, Danish Seafood Association, DAF - Danmarks Auto-
mobilhandler Forening, Danmarks Nationalbank, Danmarks
Naturfredningsforening, DR - Danmarks Radio, Danmarks
Rederiforening, Dansk Aktionarforening, Dansk Arbejdsgi-
verforening, Dansk Byggeri, Dansk Ejendomsmaglerfor-
ening, Dansk Erhverv, Dansk Erhvervssammenslutning, DIP
- Dansk Forening for Industriens Patent- og VVaremerkespe-
cialister, Dansk forening for voldgift, Dansk Industri, Dansk
Inkasso Brancheforening, DIRF - Dansk Investor Relations
Forening, Dansk IT, Dansk Journalistforbund, Dansk Kredit
Rad, Dansk Metal, Dansk Mode & Textil, Dansk Opfinder-
forening, Dansk Pantebrevsforening, Dansk retspolitisk for-
ening, Dansk Rgde Kors, Dansk Socialradgiverforening,
Dansk told- og skatteforbund, Dansk Transport og Logistik,
Danske Advokater, Danske Bedemend, Danske Familiead-
vokater, Danske Handicaporganisationer, Danske Insolven-
sadvokater, Danske Medier Research, Danske Regioner,
Danske Speditarer, Dansk Ungdoms Fellesrad, Datatilsynet,



De Danske Bilimportgrer, De Samvirkende Kgbmend, Den
Danske Dommerforening, Den Danske Fondsmaeglerfor-
ening, Det centrale handicaprad, Det Danske Voldgiftsinsti-
tut, Djgf, Dommerfuldmeagtigforeningen, Domstolenes Tje-
nestemandsforening, Domstolsstyrelsen, DSB - Danske
statsbaner, Erstatningsnavnet, Ejendomsforeningen Dan-
mark, Fabu, FDIH — Foreningen for Distance og Internet-
handel, Finans og Leasing, Finansforbundet, Finansradet —
Danske Pengeinstitutters Forening, FOA — Fag og Arbejde,
Forbrugerklagenaevnet, Forbrugerombudsmanden, Forbru-
gerradet, Forenede Danske Motorejere, Advokatfuldmaeegtig-
foreningen, Foreningen af Danske Dggninstitutioner, For-
eningen af fabrikanter og importgrer, Foreningen af Offent-
lige Anklagere, Foreningen af Offentlige Chefer i Statsfor-
valtningen, Foreningen af Socialchefer i Danmark, Forenin-
gen af Statsforvaltningsjurister, Foreningen Danske Inkas-
soadvokater, Foreningen Et barn to forealdre, Foreningen
Far til Stette for Bern og Foraeldre, Foreningen for mediati-
on/konfliktmegling, Foreningen Hjeelp Voldsofre, Forenin-
gen Industriel Retsbeskyttelse, Formanden for Forbrugerkla-
genavnet, Forsikring & Pension, Frederiksberg kommune,
FBU - ForazldreLANDSforeningen, FSR — danske revisorer,
FTF, Grundejerne.dk, HK Landsklubben Danmarks Dom-
stole, HK/Kommunal - Handels- og Kontorfunktionarernes
Forbund, HumanAct (Jysk center for konfliktlgsning), Hu-
sets Markedsfaring, Handverksradet, Ingenigrforeningen i
Danmark, Institut for Menneskerettigheder, Isobro, 1T-Bran-
chen, Joan-Sgstrene, Klagenavnet for Ejendomsformidling,
Kommunernes Landsforening, Kompetencecenter Prostituti-
on, Konkurrenceradet, KRIM - Kriminalpolitisk Forening,
Kvinderadet, KVINFO, Kgbenhavns Universitet (Det juridi-
ske Fakultet), Kgbenhavns kommune, Landbrug & Fgdeva-
rer, Landsforeningen af forsvarsadvokater, Landsforeningen
af opholdssteder, botilbud og skolebehandlingstilbud,
Landsforeningen af Socialpedagoger, Landsforeningen Bo-
pam, Landsforeningen Bgrn og Samver, LOKK - Landsor-
ganisationen af Kvindekrisecentre, Landsorganisationen for
kvindekrisecentre, Lejernes Landsorganisation, Liberale Er-
hvervs Rad, Livsverk, LO - Landsorganisationen i Dan-
mark, Lokale Pengeinstitutter, Leegemiddelindustriforenin-
gen, Mandekrisecentret, Mediationscenter A/S, Mgdrehjel-

pen, Nodeco Inkasso, Offerradgivningen, Opfinderforenin-
gen.dk, Pakkerejseankenavnet, Patentgruppen, Pengeinsti-
tutankenavnet, Plejefamiliernes Landsforening, Politifor-
bundet, Post Danmark, Pro Vest, Procesbevillingsnaevnet,
Realkreditankenavnet, Realkreditradet, Red Barnet, Reden
International, Retspolitisk Forening, Retssikkerhedsfonden,
Rade Kors, Radet for Socialt Udsatte, Sammenslutningen af
lokale radio- og tv-stationer i Danmark, Socialpadagoger-
nes landsforbund, Statsforvaltningen, Statsforvaltningen Ho-
vedstaden, Statsforvaltningen Midtjylland, Statsforvaltnin-
gen Nordjylland, Statsforvaltningen Sjalland, Statsforvalt-
ningen Syddanmark, Syddansk Universitet (Juridisk Insti-
tut), Sg- og Handelsretten, TABUKA - Landsforeningen for
nuveerende og tidligere anbragte, Teknig, Tinglysningsret-
ten, Teenketanken Europa, TV 2, Ungdommens Rgde Kors,
Ungdommens Vel/KFUM’s Sociale arbejde, Ungdomsrin-
gen, Vestre Landsret, Voldgiftsnaevnet for Bygge- og An-
leegsvirksomhed, @stre Landsret, Aalborg Universitet (Juri-
disk Institut), Aarhus School of Business, Aarhus Universi-
tet (Juridisk Institut).

| forbindelse med tilvalg af konkrete retsakter vil eventu-
elle udkast til lovforslag til implementering mv. heraf blive
genstand for almindelig hgringsprocedurer.

9. Sammenfattende skema

Med tilvalgsordningen bliver det muligt for Danmark at
deltage i EU-retsakter, der efter omstendighederne kan have
gkonomiske og administrative konsekvenser for borgere, er-
hvervslivet og myndigheder. For sa vidt angar de 22 eksi-
sterende retsakter, der ifglge den politiske aftale af 17. marts
2015 forudses tilvalgt (bilag 4), er de generelle konsekven-
ser ved dansk tilvalg beskrevet i redeggrelsen om samarbej-
det om retlige og indre anliggender. Redegarelsen findes pa
Udenrigsministeriets hjemmeside (www.um.dk) savel som
pa Justitsministeriets hjemmeside (www.jm.dk). En mere
detaljeret gennemgang af disse retsakter findes pa Justitsmi-
nisteriets hjemmeside http://www.justitsministeriet.dk/nyt-
0g-presse/pressemeddelelser/2015/aftale-om-en-tilvalgsord-
ning

Positive konsekvenser/mindreudgifter

Negative konsekvenser/merudgifter

@konomiske konsekvenser for stat, re-
gioner og kommuner

Ingen i medfar af lovforslaget, men til-
valgte retsakter kan have sadanne kon-
sekvenser

Ingen i medfar af lovforslaget, men til-
valgte retsakter kan have sadanne kon-
sekvenser

Administrative konsekvenser for stat,
regioner og kommuner

Ingen i medfer af lovforslaget, men til-
valgte retsakter kan have sadanne kon-
sekvenser

Ingen i medfer af lovforslaget, men til-
valgte retsakter kan have sadanne kon-
sekvenser

@konomiske konsekvenser for er-
hvervslivet

Ingen i medfer af lovforslaget, men til-
valgte retsakter kan have sddanne kon-
sekvenser

Ingen i medfer af lovforslaget, men til-
valgte retsakter kan have sadanne kon-
sekvenser
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Administrative konsekvenser for er-
hvervslivet

Ingen i medfer af lovforslaget, men til-
valgte retsakter kan have sadanne kon-
sekvenser

Ingen i medfer af lovforslaget, men til-
valgte retsakter kan have sddanne kon-
sekvenser

Miljgmeessige konsekvenser

Ingen

Ingen

Administrative konsekvenser for bor-
gerne

Ingen i medfer af lovforslaget, men til-
valgte retsakter kan have sadanne kon-

Ingen i medfer af lovforslaget, men til-
valgte retsakter kan have sadanne kon-

sekvenser

sekvenser

Forholdet til EU-retten

made.

Lovforslaget vedrarer i sin helhed Danmarks forhold til EU pa RIA-omradet.
Lovforslaget muligger, at det nuvaerende retsforbehold omdannes til den sakaldte
tilvalgsordning, som er beskrevet i bilaget til protokol nr. 22 om Danmarks Stil-
ling, der er knyttet til Lissabon-Traktaten. Danmark vil herefter — fra sag til sag —
kunne deltage i samarbejdet om et omrade med frihed, sikkerhed og retfeerdighed
i henhold til tredje del, afsnit \ i Traktaten om den Europiske Unions Funktions-

Bemaerkninger til lovforslagets enkelte bestemmelser

Tilg1

Det fremgar af artikel 8 i Protokol nr. 22, at Danmark til
enhver tid kan meddele de gvrige medlemsstater, at Dan-
mark gnsker at &ndre RIA-forbeholdet til den tilvalgsord-
ning, som naermere er fastsat i bilaget til protokollen. | over-
ensstemmelse med Protokol nr. 22 far tilvalgsordningen
virkning fra den farste dag i maneden efter, at Danmark har
givet meddelelse til de andre EU-medlemsstater, jf. proto-
kollens artikel 8, stk. 1.

Afgivelse af meddelelsen indeberer en &ndring af Dan-
marks retlige stilling mht. deltagelse i EU’s RIA-samarbej-
de, der reguleres pa grundlag af tredje del, afsnit \ i Trakta-
ten om Den Europaiske Unions Funktionsméde. | stedet for
at veere udelukket fra deltagelse i dette samarbejde vil Dan-
mark fa en ret til — fra sag til sag — at kunne tilvaelge de en-
kelte EU-retsakter og dermed blive omfattet af den tilvalgte
retsakt pa lige fod med de gvrige medlemsstater, jf. nermere
de almindelige bemaerkninger punkt 2.3. Det fglger endvide-
re af artikel 7 i bilaget til Protokol nr. 22, at overgang til en
tilvalgsordning vil indebeere, at EU-regler om persondatabe-
skyttelse, der matte blive fastsat iht. artikel 16 i Traktaten
om Den Europziske Unions Funktionsmade vil finde anven-
delse i forhold til foranstaltninger inden for det politimaessi-
ge og strafferetlige samarbejde, som Danmark métte tilvael-
ge.

Regeringen forventer, umiddelbart efter at narvarende
lovforslag matte veere tradt i kraft, at afgive meddelelse til
de andre EU-medlemsstater om dansk overgang til tilvalgs-
ordningen.

Tilvalg af en RIA-retsakt vil have retsvirkning i overens-
stemmelse med bestemmelserne i bilaget til Protokol nr. 22
og de almindelige regler om EU-rettens virkning.

Hvis Danmark efter artikel 3 i bilaget til Protokol nr. 22
tilveelger f.eks. et forslag til forordning, vil forordningen
derfor efter sin vedtagelse (og offentliggarelse i EU-Tidende

med angivet ikrafttreedelsestidspunkt) geelde umiddelbart i
Danmark, i det omfang det fglger af EU-rettens almindelige
regler om forordningers umiddelbare anvendelighed.

Sker der efter artikel 4 i bilaget til Protokol nr. 22 tilvalg
af en allerede vedtaget EU-retsakt, vil den pagealdende rets-
akt — f.eks. en forordning — herefter ligeledes geelde umid-
delbart i Danmark, i det omfang det falger af EU-retten.

Beslutning om Danmarks tilvalg af en RIA-retsakt efter
tilvalgsordningen traeffes af regeringen efter forelaeggelse
for Folketingets Europaudvalg i overensstemmelse med de
procedurer, der er udviklet i praksis gennem aftaler mellem
Europaudvalget og regeringen.

Med den politiske aftale af 17. marts 2015 »om tilvalg af
retsakter pa omradet for retlige og indre anliggender « blev
der blandt aftalepartierne opnaet enighed om, at Danmark -
efter en folkeafstemning om omdannelse af RIA-forbeholdet
til en tilvalgsordning — skal tilveelge de i aftalen narmere
angivne 22 eksisterende EU-retsakter samt den kommende
forordning om Europol.

Det fremgar derudover af den politiske aftale af 10. de-
cember 2014 om Danmark i Europol, at Danmark pa omra-
det for asyl og indvandring gnsker at tilveelge de retsakter,
hvor Danmark i dag har parallelaftaler med EU, dvs. hen-
holdsvis Dublin Ill-forordningen (Europa-Parlamentets og
Radets forordning nr. 604/2013 af 26. juni 2013) og Euro-
dac-forordningen (Europa-Parlamentets og Radets forord-
ning (EU) nr. 603/2013 af 26. juni 2013) med henblik pa
fortsat dansk deltagelse.

Danmark har herudover to parallelaftaler pa det civilretli-
ge omréade om henholdsvis Bruxelles I-forordningen (Rédets
forordning (EF) nr. 44/2001 af 22. december 2000) og for-
kyndelsesforordningen (Europa-Parlamentets og Radets for-
ordning (EF) nr. 1393/2007 af 13. november 2007).

Hvad angar disse i alt 26 eksisterende RIA-retsakter, der
er opregnet i bilag 5 til lovforslaget, samt den kommende
forordning om Europol, anses Europaudvalgsproceduren for
gennemfart med Folketingets vedtagelse af dette lovforslag.
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De pagaldende retsakter forudses tilvalgt umiddelbart efter
en overgang til tilvalgsordningen.

I relation til tilvalg af konkrete retsakter vil der om ngd-
vendigt blive fremsat lovforslag til implementering mv. he-
raf.

Til §2

Det foreslas, at loven treeder i kraft dagen efter bekendtgg-
relsen i Lovtidende.

Af virkningsbestemmelsen i stk. 2 fremgar det, at § 3 forst
har virkning den farste dag i maneden, der falger efter med-
delelsen til de andre EU-medlemsstater om overgang til til-
valgsordningen i overensstemmelse med artikel 8, stk. 1, i
Protokol nr. 22.

Til §3

Bestemmelsen indeholder de ngdvendige andringer af til-
treedelsesloven, jf. nermere bemarkningerne neden for til
nr.1og 2.

Tilnr. 1

Bestemmelsen setter allerede vedtagne, umiddelbart an-
vendelige Schengen-retsakter, som Danmark allerede har til-
tradt pa mellemstatslig basis i medfar af den szrlige Schen-
gen-teknikalitet i artikel 5 i Protokol nr. 22, i kraft i Dan-
mark. Det fglger af artikel 8, stk. 2, i Protokol nr. 22, at de
pageeldende foranstaltninger (retsakter) automatisk vil geaelde
i Danmark som EU-retsakter seks maneder efter den dato,
hvor dansk meddelelse om overgang til tilvalgsordningen
far virkning.

De nugaldende Schengen-retsakter, som Danmark alle
har tilsluttet sig, er opregnet i bilag 6 til nerveerende lovfor-
slag.

Tilnr. 2

Tiltreedelseslovens § 4 indeholder en opregning af alle de
grundleggende EU-traktater mv., som lovens § 2 om befg-

jelsesoverdragelse og § 3 om umiddelbar anvendelse i Dan-
mark finder anvendelse pa. Lissabon-Traktaten er opregnet
som nr. 14 pa denne liste, dog med undtagelse i nr. 14, litra
a af bestemmelserne om EU-samarbejdet om frihed, sikker-
hed og retfeerdighed (RIA-samarbejdet), der er indeholdt i
tredje del, afsnit V i Traktaten om Den Europeziske Unions
Funktionsmade, idet disse bestemmelser falder under den
danske undtagelse vedrgrende samarbejdet om retlige og
indre anliggender (retsforbeholdet). Bestemmelsen i neervee-
rende lovforslags 8 3, nr. 2, indeberer, at denne undtagelse
ophaves.

Sammenholdt med bestemmelsen i lovforslagets § 1 be-
virker @ndringen, at der overlades befgjelser til EU’s insti-
tutioner efter grundlovens § 20, jf. Justitsministeriets rede-
garelse for visse forfatningsretlige spargsmal i forbindelse
med Danmarks ratifikation af Lissabon-Traktaten (side 86
f.). Neerveerende lovforslag skal derfor behandles efter pro-
ceduren i grundlovens § 20.

ZEndringen indebeerer tillige, at de relevante bestemmelser
i traktaterne i kraft af tiltreedelseslovens 8 3 seettes i kraft i
Danmark, i det omfang de efter EU-retten matte vaere umid-
delbart anvendelige i Danmark. Det folger af bestemmelser-
ne i bilaget til Protokol nr. 22, at de pageldende traktatbe-
stemmelser kun finder anvendelse for Danmark for sa vidt
angar retsakter, som Danmark har tilvalgt efter tilvalgsord-
ningen.

Til§4

Da Fargerne og Grgnland ikke er omfattet af Danmarks
EU-medlemskab — bortset fra det forhold, at den serlige as-
socieringsordning, som er narmere fastsat i fjerde del af
Traktaten om Den Europziske Unions Funktionsmade, fin-
der anvendelse for Grgnland — skal loven ikke gelde for dis-
se dele af Riget.



Bilag 1

Lovforslaget sammenholdt med geeldende lov

Gealdende formulering

8 3. Bestemmelserne i de i 8 4 navnte traktater
m. v. settes i kraft i Danmark i det omfang, de ef-
ter EU-retten er umiddelbart anvendelige i Dan-
mark.

Stk. 2. Det samme gelder de retsakter, der er
vedtaget af Feallesskabernes institutioner inden
Danmarks tiltreedelse af Faellesskaberne og offent-
liggjort i De europziske Fallesskabers Tidende.

Lovforslaget
§1

Danmark deltager i Den Europziske Unions
samarbejde om retlige og indre anliggender pa
grundlag af tilvalgsordningen beskrevet i bilaget til
protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyt-
tet til Lissabon-Traktaten.

§2

Loven traeder i kraft dagen efter bekendtgarelse i
Lovtidende.

Stk. 2. § 3 har virkning den farste dag i maneden,
der folger efter meddelelsen til de andre EU-med-
lemsstater om overgang til tilvalgsordningen, jf. §
1.

§3

| lov nr. 447 af 11. oktober 1972 om Danmarks
tiltreedelse af de Europeaiske Fellesskaber, som
@ndret bl.a. ved § 2 i lov nr. 322 af 6. juni 1998 og
senest ved 8 2 i lov nr. 321 af 30. april 2008, fore-
tages falgende @&ndringer:

1. |1 § 3 indsattes som stk. 3:

»Retsakter, der er vedtaget til udbygning af
Schengen-reglerne, og som Danmark har tiltradt pa
mellemstatsligt grundlag, seettes i kraft i det om-
fang, de efter EU-retten er umiddelbart anvendeli-
ge.«
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§ 4. Bestemmelserne i § 2 og § 3 vedrarer fgl-
gende traktater m.v.:

1.-13. -

14. Lissabon-Traktaten om &ndring af traktaten
om Den Europeaiske Union og traktaten om opret-
telse af Det Europaiske Fallesskab og visse til-
knyttede akter med tilhgrende protokoller og er-
Kleeringer med undtagelse af

a) (det retlige forbehold) traktatens artikel 2, nr.
63-68, der @&ndrer bestemmelserne i traktaten om
Den Europeiske Unions funktionsmade tredje del,
afsnit 1V vedrgrende et omrade med frihed, sikker-
hed og retfeerdighed, for sa vidt disse bestemmel-
ser ikke angar udpegning af de tredjelande, hvis
statsborgere skal veere i besiddelse af visum ved
passage af EU-landenes ydre grenser, eller foran-
staltninger vedrgrende en ensartet udformning af
visa, samt traktatens artikel 2, nr. 29, der indfgjer
en ny artikel 16 B i traktaten om Den Europeeiske
Unions funktionsmade, for sa vidt denne bestem-
melse angar medlemsstaternes behandling af per-
sonoplysninger under udgvelsen af aktiviteter, der
er omfattet af traktaten om Den Europziske Uni-
ons funktionsmades tredje del, afsnit IV, kapitel 4
0g 5, og

b) (euro-forbeholdet) de bestemmelser, der er an-
givet i artikel 116a, stk. 2, i traktaten om Den
Europeiske Unions funktionsmade, og i artikel 42,
stk. 1, i protokol om statutten for Det Europeiske
System af Centralbanker og Den Europziske Cen-
tralbank.

15. ---

2.84,nr. 14, litra a, ophaves.
Nr. 14, litra b, bliver herefter nr. 14, litra a.

84

Loven gelder ikke for Feergerne og Grenland.
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Bilag 2
Protokol nr. 22 om Danmarks stilling
DE H@JE KONTRAHERENDE PARTER,

SOM ERINDRER OM afggrelsen truffet af stats- og regeringscheferne, forsamlet i Det Europaiske Rad i
Edinburgh den 12. december 1992, om visse problemer, som Danmark har rejst vedrgrende traktaten om
Den Europaiske Union,

SOM HAR NOTERET SIG Danmarks holdning med hensyn til unionsborgerskab, Den @konomiske og
Monetaere Union, forsvarspolitik og retlige og indre anliggender, som fastlagt i Edinburghafgarelsen,

SOM ER SIG BEVIDST, at en viderefgrelse under traktaterne af den retlige ordning, der findes i Edi-
nburghafgarelsen, i betydelig grad vil begreense Danmarks deltagelse pa vigtige omrader af EU-samarbej-
det, og at det vil vaere i Unionens interesse at sikre EU-rettens integritet pa omradet frihed, sikkerhed og
retfeerdighed,

SOM derfor INSKER, at der fastleegges en retlig ramme, som giver Danmark mulighed for at deltage i
vedtagelsen af foranstaltninger, der foreslas pa grundlag af tredje del, afsnit V, i traktaten om Den Euro-
paeiske Unions funktionsmade, og som med tilfredshed noterer sig, at Danmark agter at benytte sig af
denne mulighed, nar det er muligt, i overensstemmelse med sine forfatningsmaessige bestemmelser,

SOM NOTERER SIG, at Danmark ikke vil forhindre de andre medlemsstater i at udvikle deres samarbej-
de yderligere med hensyn til foranstaltninger, der ikke er bindende for Danmark,

SOM ERINDRER OM artikel 3 i protokollen om Schengenreglerne som integreret i Den Europaiske
Union,

ER BLEVET ENIGE OM fglgende bestemmelser, som knyttes som bilag til traktaten om Den Europee-
iske Union og traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade:

DEL |

Artikel 1

Danmark deltager ikke i Radets vedtagelse af foranstaltninger, der foreslas i henhold til tredje del, afsnit
V, i traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade. For radsafgarelser, der skal vedtages med en-
stemmighed, kreeves der enstemmighed blandt Radets medlemmer med undtagelse af repraesentanten for
Danmarks regering.

Ved anvendelsen af denne artikel defineres kvalificeret flertal som angivet i artikel 238, stk. 3, i trakta-
ten om Den Europziske Unions funktionsmade.

Artikel 2

Ingen af bestemmelserne i tredje del, afsnit V, i traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,
ingen foranstaltninger, der er vedtaget i henhold til naevnte afsnit, ingen bestemmelser i internationale af-
taler indgaet af Unionen i henhold til navnte afsnit og ingen afgarelser truffet af Den Europeeiske Unions
Domstol om fortolkning af sadanne bestemmelser eller foranstaltninger eller foranstaltninger, der er &nd-
ret eller kan &ndres i henhold til dette afsnit, er bindende for eller finder anvendelse i Danmark; ingen af
disse bestemmelser, foranstaltninger eller afgarelser bergrer pa nogen made Danmarks befajelser, rettig-
heder og forpligtelser; ingen af disse bestemmelser, foranstaltninger eller afgarelser bergrer pa nogen ma-
de geeldende fellesskabsret eller EU-ret eller udger en del af EU-retten, saledes som de finder anvendelse
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pa Danmark. Isar er EU-retsakter pa omradet politisamarbejde og retligt samarbejde i straffesager, der er
vedtaget inden Lissabontraktatens ikrafttreedelse, og som &ndres, fortsat bindende for og finder anvendel-
se i Danmark uzndret.

Artikel 2a

Artikel 2 i denne protokol finder ligeledes anvendelse i forbindelse med de regler, der er fastsat pa
grundlag af artikel 16 i traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmade og vedrgrer medlemsstater-
nes behandling af personoplysninger under udgvelsen af aktiviteter, der er omfattet af naevnte traktats
tredje del, afsnit V, kapitel 4 eller 5.

Artikel 3

Danmark pafgres ingen finansielle fglger af foranstaltninger, som anfart i artikel 1, bortset fra de admi-
nistrationsomkostninger, der pahviler institutionerne.

Artikel 4

1. Inden seks maneder efter, at Radet har truffet foranstaltning om et forslag om eller initiativ til udbyg-
ning af Schengenreglerne, som er omfattet af denne del, treeffer Danmark afggrelse om, hvorvidt det vil
gennemfgre denne foranstaltning i sin nationale lovgivning. Hvis Danmark beslutter sig herfor, vil denne
foranstaltning skabe en folkeretlig forpligtelse mellem Danmark og de gvrige medlemsstater, der er bun-
det af foranstaltningen.

2. Hvis Danmark beslutter ikke at gennemfare en radsforanstaltning som naevnt i stk. 1, overvejer de

medlemsstater, der er bundet af foranstaltningen, og Danmark, hvilke passende foranstaltninger der skal
treeffes.

DEL II

Artikel 5

Med hensyn til foranstaltninger, der treeffes af Radet i henhold til artikel 26, stk. 1, artikel 42 og artikel
43-46 i traktaten om Den Europaiske Union, deltager Danmark ikke i udarbejdelsen og gennemfgrelsen
af Unionens afgarelser og aktioner, som har indvirkning pa forsvarsomradet.

Danmark deltager derfor ikke i vedtagelsen heraf. Danmark vil ikke forhindre de andre medlemsstater i
at udvikle deres samarbejde yderligere pa dette omrade. Danmark vil ikke vare forpligtet til at bidrage til
finansiering af aktionsudgifter i forbindelse med sadanne foranstaltninger eller til at stille militer kapaci-
tet til radighed for Unionen.

For retsakter, som Radet skal vedtage med enstemmighed, kraeves der enstemmighed blandt Radets
medlemmer med undtagelse af repraesentanten for den danske regering.

Ved anvendelsen af denne artikel defineres kvalificeret flertal som angivet i artikel 238, stk. 3, i trakta-
ten om Den Europziske Unions funktionsmade.

DEL 11l

Artikel 6

Artikel 1, 2 og 3 finder ikke anvendelse pa foranstaltninger, der udpeger de tredjelande, hvis statsborge-
re skal veere i besiddelse af visum ved passage af medlemsstaternes ydre greenser, eller foranstaltninger
vedrgrende en ensartet udformning af visa.
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DEL IV

Artikel 7

Danmark kan til enhver tid i overensstemmelse med sine forfatningsmaessige bestemmelser underrette
de gvrige medlemsstater om, at det ikke lzengere gnsker at benytte sig af alle eller en del af bestemmelser-
ne i denne protokol. | sa fald vil Danmark fuldt ud gennemfare alle de til den tid geldende relevante for-
anstaltninger, som er truffet inden for rammerne af Den Europaiske Union.

Artikel 8

1. Danmark kan til enhver tid i overensstemmelse med sine forfatningsmaessige bestemmelser meddele
de andre medlemsstater, at denne protokols del | fra den farste dag i den maned, der falger efter medde-
lelsen, vil besta af bestemmelserne i bilaget, jf. dog artikel 7. I sa fald omnummereres artikel 5-8 i over-
ensstemmelse hermed.

2. Seks maneder efter den dato, hvor den i stk. 1 naevnte meddelelse far virkning, vil alle Schengenreg-
ler og foranstaltninger vedtaget til udbygning af disse regler, der indtil da har veret bindende for Dan-
mark som folkeretlige forpligtelser, veare bindende for Danmark som EU-ret.

BILAG

Artikel 1

Med forbehold af artikel 3 deltager Danmark ikke i Radets vedtagelse af foranstaltninger, der foreslas i
henhold til tredje del, afsnit V, i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade. For retsakter, som
Radet skal vedtage med enstemmighed, kraeves der enstemmighed blandt Radets medlemmer med undta-
gelse af repraesentanten for den danske regering.

Ved anvendelsen af denne artikel defineres kvalificeret flertal som angivet i artikel 238, stk. 3, i trakta-
ten om Den Europaiske Unions funktionsmade.

Artikel 2

Som folge af artikel 1 og med forbehold af artikel 3, 4 og 8 er ingen bestemmelser i tredje del, afsnit V,
i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, ingen foranstaltninger vedtaget i henhold til
navnte afsnit, ingen bestemmelser i internationale aftaler indgaet af Unionen i henhold til naevnte afsnit
og ingen afgarelser truffet af Den Europaiske Unions Domstol om fortolkning af sadanne bestemmelser
eller foranstaltninger bindende for eller finder anvendelse i Danmark. Ingen af disse bestemmelser, foran-
staltninger eller afgarelser bergrer pa nogen made Danmarks befgjelser, rettigheder og forpligtelser. Ingen
af disse bestemmelser, foranstaltninger eller afgarelser bergrer pa nogen made geeldende fallesskabsret
eller EU-ret eller udger en del af EU-retten, saledes som de finder anvendelse pa Danmark.

Artikel 3

1. Danmark kan, inden tre maneder efter at et forslag eller initiativ er blevet forelagt for Radet i henhold
til tredje del, afsnit V, i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, skriftligt meddele Radets
formand, at Danmark gnsker at deltage i vedtagelsen og anvendelsen af sadanne foreslaede foranstaltnin-
ger, hvorefter det skal have ret hertil.

2. Hvis en foranstaltning som navnt i stk. 1 ikke kan vedtages inden for en rimelig tid med deltagelse af
Danmark, kan Radet vedtage en sadan foranstaltning i henhold til artikel 1 uden deltagelse af Danmark. |
sa fald finder artikel 2 anvendelse.
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Artikel 4

Danmark kan nar som helst efter vedtagelsen af en foranstaltning i henhold til tredje del, afsnit V, i trak-
taten om Den Europziske Unions funktionsmade meddele Radet og Kommissionen, at Danmark gnsker
at acceptere foranstaltningen. | sa fald finder proceduren i naevnte traktats artikel 331, stk. 1, tilsvarende
anvendelse.

Artikel 5

1. Bestemmelserne i denne protokol finder anvendelse pa Danmark, ogsa for sa vidt angar foranstaltnin-
ger, der er foreslaet eller vedtaget i medfar af tredje del, afsnit V, i traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmade, og som andrer en eksisterende foranstaltning, som Danmark er bundet af.

2. | tilfelde, hvor Radet, der treeffer afgarelse pa forslag af Kommissionen, beslutter, at Danmarks ikke-
deltagelse i den @ndrede udgave af den eksisterende foranstaltning ger denne foranstaltning uanvendelig
for andre medlemsstater eller Unionen, kan det imidlertid tilskynde Danmark til at give meddelelse i hen-
hold til artikel 3 eller 4. | forbindelse med artikel 3 begynder en ny periode pa to maneder at lgbe fra
datoen for Radets afgarelse.

Hvis Danmark ved udlgbet af denne periode pa to maneder fra Radets afgarelse ikke har givet medde-
lelse i henhold til artikel 3 eller 4, ophgrer den eksisterende foranstaltning med at vere bindende for eller
finde anvendelse pa Danmark, medmindre Danmark har givet meddelelse i henhold til artikel 4 inden an-
dringsforanstaltningens ikrafttreedelse. Dette har virkning fra datoen for endringsforanstaltningens ikraft-
treedelse eller fra udlgbet af perioden pa to maneder, alt efter hvilken dato der er den seneste.

| forbindelse med dette stykke treeffer Radet efter en indgaende dregftelse af sagen afgarelse med et kva-
lificeret flertal af de af dets medlemmer, som repraesenterer medlemsstater, der deltager eller har deltaget i
vedtagelsen af @ndringsforanstaltningen. Kvalificeret flertal i Radet defineres som angivet i artikel 238,
stk. 3, litra a), i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade.

3. Radet, der treffer afgarelse med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen, kan beslutte, at Dan-
mark skal bare eventuelle direkte finansielle konsekvenser, der matte opsta som en ngdvendig og uund-
gaelig falge af, at Danmark ikke leengere deltager i den eksisterende foranstaltning.

4. Denne artikel bergrer ikke artikel 4.

Artikel 6

1. Meddelelsen i henhold til artikel 4 skal gives senest seks maneder efter den endelige vedtagelse af en
foranstaltning, der er en foranstaltning til udbygning af Schengenreglerne.

Hvis Danmark ikke giver meddelelse i overensstemmelse med artikel 3 og 4 vedrgrende foranstaltnin-
ger til udbygning af Schengenreglerne, overvejer de medlemsstater, der er bundet af disse foranstaltnin-
ger, og Danmark, hvilke passende skridt der skal tages.

2. En meddelelse i henhold til artikel 3 vedrgrende foranstaltninger til udbygning af Schengenreglerne
anses uigenkaldeligt for at veere en meddelelse i henhold til artikel 3 med hensyn til ethvert yderligere
forslag eller initiativ til udbygning af denne foranstaltning, for sa vidt et sadant forslag eller initiativ er en
udbygning af Schengenreglerne.

Artikel 7

Danmark vil ikke veere bundet af regler fastsat pa grundlag af artikel 16 i traktaten om Den Europaiske
Unions funktionsmade, der vedrgrer medlemsstaternes behandling af personoplysninger under udgvelsen
af aktiviteter, der er omfattet af navnte traktats tredje del, afsnit V, kapitel 4 eller 5, nar Danmark ikke er
bundet af EU-regler vedrgrende former for strafferetligt samarbejde eller politisamarbejde, der kreever
overholdelse af de bestemmelser, der er fastsat pa grundlag af artikel 16.
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Artikel 8

Hvis Danmark i tilfeelde, som er naevnt i denne del, er bundet af en foranstaltning, som Radet har vedta-
get i henhold til tredje del, afsnit V, i traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, finder de rele-
vante bestemmelser i traktaterne anvendelse pa Danmark for sa vidt angar den pageldende foranstaltning.

Artikel 9

| de tilfeelde, hvor Danmark ikke er bundet af en foranstaltning, der er vedtaget i henhold til tredje del,
afsnit V, i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, barer Danmark ingen finansielle konse-
kvenser af denne foranstaltning, bortset fra de administrationsomkostninger, der pahviler institutionerne,
medmindre Radet med enstemmighed blandt alle sine medlemmer efter hgring af Europa-Parlamentet
treeffer anden afgerelse.
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Bilag 3
Aftale af 10. december 2014 om Danmark i Europol

Vi er enige om, at Danmarks interesser og verdier varetages bedst gennem et steerkt europzisk samar-
bejde. Det er gennem medlemskabet af EU, at Danmark far den indflydelse, som bringer store fordele for
bade danske borgere og virksomheder. Serligt et lille land med en dben gkonomi som Danmark bliver
dybt pavirket af udviklingen i resten af Europa og verden. Derfor skal Danmark vare sa tat pa kernen af
EU som muligt. Og derfor skal Danmark have ferre — og ikke flere — forbehold. Det er grundlaget for, at
Danmark kan varetage sine interesser bedst muligt som et aktivt og steerkt medlemsland, der vil praege
samarbejdet inden for rammerne af traktaten samt leve op til sine forpligtelser i EU-samarbejdet.

Retsforbeholdet vil inden leenge betyde, at Danmark ikke leengere kan deltage i det europaiske politi-
samarbejde (Europol). Pa den baggrund indgar vi en aftale om at omdanne retsforbeholdet til en tilvalgs-
ordning, som giver valgfrihed, sd Danmark kan deltage i de dele, vi gnsker og sta uden for de dele, Dan-
mark ikke gnsker.

Regeringen (Socialdemokraterne og Det Radikale Venstre), Venstre, Socialistisk Folkeparti og Det
Konservative Folkeparti er enige om, at Danmark har stor gavn af at veere en del af Europol. Kampen
mod greenseoverskridende kriminalitet kraever et tet internationalt samarbejde, og der har Europol udvik-
let sig til et helt centralt og effektivt samarbejdsorgan for dansk politi. Samarbejdet har fart til pagribelse
af narkohandlere og menneskesmuglere samt optrevling af sager om organiseret misbrug af bgrn. Derfor
vil det veere et alvorligt problem for alle danskeres sikkerhed og tryghed, hvis Danmark bliver ngdt til at
forlade Europol.

Vi gnsker at omdanne retsforbeholdet til en tilvalgsordning, der giver valgfrihed. Det er en mulighed,
som Danmark har haft siden 2009 pa grundlag af en sarlig protokol til Lissabon-traktaten. Denne mulig-
hed for selv at veaelge, svarer til den serordning, som Storbritannien og Irland allerede har.

Vi gnsker med omdannelsen af forbeholdet at sikre, at Danmark ogsa fremover kan deltage fuldt ud i
Europol.

Samtidig far vi i Danmark mulighed for at tilveelge anden EU-lovgivning pa retsomradet, som aftalepar-
tierne vurderer, er i Danmarks interesse.

Tilvalgsordningen betyder, at Danmark selv kan valge, hvilke retsakter pa omradet for retlige og indre
anliggender, som vi gnsker at deltage i. Hver gang Kommissionen legger et lovforslag pa bordet, vil Dan-
mark fa mulighed for selv at vaelge, om Danmark skal vaere med eller ej. Det geelder ogsa, nar Kommissi-
onen foreslar ny lovgivning pa omrader, hvor Danmark allerede deltager. Danmark vil ogsa have mulig-
hed for farst at tilvaelge lovgivning, nar den er ferdigforhandlet blandt de gvrige medlemsstater.

Vi er enige om fglgende:

1. Regeringen udskriver en folkeafstemning om omdannelse af retsforbeholdet til en tilvalgsordning ef-
ter det kommende folketingsvalg. Folkeafstemningen skal afholdes senest i farste kvartal 2016. Aftalepar-
tierne forpligter sig til at stemme for lovforslaget om en folkeafstemning og stette den dato for folkeaf-
stemningen, som regeringen fastsatter.

2. Tilvalgsordningen skal sikre, at Danmark fortsat kan deltage fuldt ud i det europziske politisamarbej-
de (Europol).

3. Den danske udlendingepolitik skal fortsat fastleegges i Danmark. Det indebearer, at aftalepartierne ik-
ke vil stette tilvalg af retsakter vedrgrende asyl og indvandring, som Danmark i dag star udenfor. Pa om-
radet for asyl og indvandring deltager Danmark i dag i enkelte retsakter pa baggrund af parallelaftaler
med EU. Det gelder Dublin Il1I-forordningen, der indeholder bestemmelser om, at asylansggninger skal
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behandles i farste indrejseland, og Eurodac-forordningen, der danner grundlag for EU’s database med
asylansggeres fingeraftryk. Aftalepartierne gnsker at tilveelge disse retsakter mhp fortsat deltagelse.

4. Schengen-samarbejdet er til stor gavn for Danmark og danskerne. Derfor leegger vi fortsat veegt pa
dansk deltagelse. Gennem de seneste 13 ar har Danmark fuldt ud gennemfart al Schengen-lovgivning.
Det er forudseetningen for Danmarks fortsatte Schengen-medlemskab, og derfor vil aftalepartierne fort-
seette den hidtidige praksis ved at ogsa fremover at tilveelge alle nye Schengen-relaterede retsakter.

5. Fremtidige tilvalg af retsakter om asyl og indvandring forudsatter enighed blandt aftalepartierne.
Omradet for asyl og indvandring defineres som retsakter, der er vedtaget med hjemmel i Traktaten om
den Europaiske Unions Funktionsmade art. 78 om den falles asylpolitik eller art. 79 om den falles ind-
vandringspolitik.

6. Pa de omrader af retssamarbejdet, som ikke vedrgrer asyl og indvandring, gnsker vi at overveje til-
valg af retsakter, som kan veere til gavn for Danmark. Aftalepartierne er derfor enige om, at der skal gen-
nemfares en analyse af EU-lovgivningen pa omradet med fokus pa de retsakter, som Danmark pga. rets-
forbeholdet ikke er en del af i dag. (Kommissorium for analysearbejdet er bilagt forligsteksten).

7. Analysen vil omfatte en beskrivelse af reglerne vedr. parallelaftaler samt en beskrivelse af Danmarks
hidtidige erfaringer med parallelaftaler. Formalet med denne del af analysen vil vere at redeggre for de
muligheder og begransninger, som parallelaftaler indebarer.

8. Vi nedsztter en politisk falgegruppe bestdende af aftalepartiernes EU-ordfgrere og retspolitiske ord-
farere, som Igbende drgfter analysegruppens arbejde.

9. Analysegruppen og den politiske falgegruppe praesenterer den 1. februar 2015 en samlet status for
forligskredsen. Pa den baggrund traeffer vi i enighed beslutning om, hvilke af de eksisterende forbeholds-
belagte retsakter, vi gnsker at tilvaelge. Det vil give danskerne et klart grundlag for at tage stilling i en
folkeafstemning om tilvalgsordningen.

10. Aftalepartierne er enige om, at der ikke i den kommende valgperiode kan ske tilvalg af eksisterende
forbeholdsbelagte retsakter, som aftalepartierne ikke forud for folkeafstemningen har tilkendegivet at vil-
le sage tilvalgt. Safremt aftalepartierne senere matte gnske at tilveelge sadanne retsakter, kan det kun ske
ved enighed blandt aftalepartierne eller ved, at det annonceres forud for et folketingsvalg.

11. Denne aftale er udtryk for en grundleeggende politisk forstaelse mellem de deltagende partier pa de
omrader, aftalen deekker. En @ndring af aftalen forudsatter enighed mellem aftalepartierne.
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Bilag 4
Aftale af 17. marts 2015 om tilvalg af retsakter pa omradet for retlige og indre anliggender

Med aftalen om Danmark i Europol besluttede regeringen (Socialdemokraterne og Det Radikale Ven-
stre), Venstre, Socialistisk Folkeparti og Det Konservative Folkeparti, at der skal afholdes en folkeafstem-
ning om at omdanne retsforbeholdet til en tilvalgsordning. Danmark ber fortsat veere med i det europae-
iske politisamarbejde. Det er vigtigt for alle danskeres sikkerhed og tryghed.

Samtidig iveerksatte aftalepartierne det analysearbejde, der danner grundlag for den politiske beslutning
om, hvilke andre dele af EU-lovgivningen pa omradet, det vil veere i dansk interesse at deltage i. Pa den
made vil danskerne fa et klart grundlag for at tage stilling i folkeafstemningen. Det har veeret aftaleparti-
ernes pejlemerke at tilvaelge den lovgivning, som enten giver konkrete fordele for borgere og virksomhe-
der, eller hvor det vurderes at veere gavnligt for Danmark at bidrage aktivt til udviklingen fremadrettet.
Ambitionen er at ggre det svarere at vaere kriminel, tryggere at veere borger og lettere at vare virksomhed
i Danmark.

Det arbejde er nu afsluttet. Aftalepartierne har pa baggrund af analysen besluttet at arbejde for tilvalg af
konkret lovgivning, der — ligesom Europol — bidrager til danskernes tryghed. Farst og fremmest i forhold
til bekeempelse af alvorlig kriminalitet pa tveers af greenserne.

De kriminelle skal vide, at Danmark ikke er et fristed for organiserede bander, terror, menneskehandel
og barnepornografi. Omrejsende indbrudstyve skal bekempes effektivt. Politiet og anklagemyndigheden
skal have bedre muligheder for at efterforske og sikre beviser. Og et polititilhold — f.eks. over for en vol-
delig eks-kereste — skal give beskyttelse ikke kun i Danmark, men ogsa i de andre EU-lande.

Ogsa familiernes tryghed skal styrkes. | dag bliver flere og flere danske borgere gift og far barn pa
tveers af Europas grenser. Vi vil deltage i EU-samarbejdet mod begrnebortfarelser. Vi vil gennem EU-
samarbejdet om foreldreansvar sikre, at danske afgerelser om foreldremyndighed og samvaer ogsa gel-
der i de andre EU-lande. Og vi vil gare det mere trygt for danskere, der arver f.eks. et hus eller veerdipapi-
rer i en anden medlemsstat. Det skal ogsa vare lettere for borgerne og virksomhederne, nar de handler pa
tvaers af graenserne. Nar en kunde eller leverandgr gar konkurs i et andet EU-land, nar regningerne ikke
bliver betalt, eller nar krav skal inddrives. | alle de tilfelde skal danske borgere have mindst lige sa gode
vilkar som alle andre i Europa, og danske virksomheder skal sikres fair og lige konkurrencevilkar i Euro-

pa.
Med dette som udgangspunkt er der ogsa dele af samarbejdet, som aftalepartierne ikke mener, Danmark
har en interesse i at deltage i.

Aftalepartierne har gennem hele forlgbet veeret enige om, at Danmark ikke skal veere en del af den lov-
givning pa asyl- og indvandringsomradet, som vi i dag star uden for. Sadan vil det ogsa veere i fremtiden.

Der er ogsa anden lovgivning indenfor retssamarbejdet, som aftalepartierne ikke gnsker at tilvaelge. Det
vedrgrer de omrader, hvor de konkrete fordele for danske borgere og virksomheder ikke er stor, og hvor
det giver bedre mening selv at regulere. Eller omrader, hvor et tilvalg vil vare i strid med danske retsprin-
cipper.

Tilvalgsordningen betyder, at Danmark selv kan valge, hvilke retsakter pa omradet for retlige og indre
anliggender, som vi gnsker at deltage i. Det er fordelen ved en tilvalgsordning.

Pa denne baggrund er aftalepartierne enige om, at nedenstaende 22 retsakter ber tilveelges, og at neden-
staende 10 retsakter ikke ber tilvaelges.

Som fastslaet i aftalen om Danmark i Europol er aftalepartierne enige om, at der ikke i den kommende
valgperiode kan ske tilvalg af eksisterende forbeholdsbelagte retsakter, som vi ikke forud for folkeafstem-
ningen har tilkendegivet at ville sgge tilvalgt. Safremt aftalepartierne senere matte gnske at tilvaelge sa-
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danne retsakter, kan det kun ske ved enighed blandt aftalepartierne eller ved, at det annonceres forud for
et folketingsvalg.

For sa vidt angar fremtidige retsakter vil aftalepartierne inden for rammerne af aftalen om Danmark i
Europol tage stilling fra sag til sag. Aftalepartierne er dog allerede nu enige om, at Danmark bgr forblive
del af det steerke samarbejde mellem de europaiske anklagemyndigheder i Eurojust. Tilsvarende er aftale-
partierne indstillet pa, at Danmark kan deltage i det kommende europaiske system for registrering af fly-
passagerer (PNR), som kan vare med til at afdeekke mulige terroristers rejsemenstre. Aftalepartierne er
derimod afvisende over for dansk deltagelse i reglerne om en europaisk anklagemyndighed.

Eksisterende, forbeholdsbelagte retsakter, som aftalepartierne gnsker at tilvaelge:

Direktivet om den europaiske efterforskningskendelse i straffesager

Direktivet etablerer et samlet system til indsamling og fremskaffelse af bevismateriale i straffesager pa
tveers af graenserne. Det vil styrke det strafferetlige samarbejde mellem medlemsstaterne og bidrage til en
bedre bekaempelse af graenseoverskridende kriminalitet. Et tilvalg vil indebzre en klar fordel for Dan-
mark, der kommer til at operere med det samme system for gensidig anerkendelse af retshjelp i straffesa-
ger som de gvrige medlemsstater.

Direktivet om den europaiske beskyttelsesordre og forordningen om den civilretlige beskyttelsesor-
dre

Retsakterne giver mulighed for, at en afgerelse om en beskyttelsesforanstaltning (eksempelvis et politi-
tilhold), der er truffet i én medlemsstat, anerkendes af en anden medlemsstat, hvis den beskyttede person
befinder sig dér. Direktivet og forordningen supplerer hinanden og skaber et samlet system, der omfatter
alle afgarelser om beskyttelsesforanstaltninger, uanset hvilken national procedure, der er anvendt. Et til-
valg vil indebzre en klar fordel for danske borgere, der far en mulighed for at tage deres beskyttelse med
til udlandet.

Menneskehandelsdirektivet

Direktivet har til formal at forbedre forebyggelsen og bekeempelsen af menneskehandel og beskytte ofre
for menneskehandel. Direktivet indeholder minimumsregler for, hvilke handlinger vedrgrende menneske-
handel der skal vaere strafbare og straffene herfor. Direktivet tager sigte pa at bekeempe en serlig form for
alvorlig kriminalitet, der efter sin karakter kan veere graeenseoverskridende. Det er i dansk interesse at veere
en del af den indsats.

Direktivet om seksuelt misbrug af bgrn

Direktivet har til formal at sikre, at medlemsstaternes lovgivning om seksuelt misbrug af bgrn tilnsermes
yderligere i forhold til den eksisterende rammeafgarelse pa omradet. Direktivet indeholder minimumsreg-
ler for, hvilke handlinger der skal vare strafbare og straffene herfor. Direktivet tager sigte pa at bekeempe
en serlig form for alvorlig kriminalitet, der efter sin karakter kan vere grenseoverskridende. Det er i
dansk interesse at vaere en del af den indsats.

Cybercrimedirektivet

Direktivet har til formal at sikre, at medlemsstaternes lovgivning tilnsermes yderligere i forhold til den
eksisterende rammeafggrelse pa omradet. Direktivet indeholder minimumsregler for, hvilke handlinger
vedrgrende cybercrime der skal vere strafbare og straffene herfor. Direktivet tager sigte pa at bekeempe
en seerlig form for alvorlig kriminalitet, der efter sin karakter kan veere grenseoverskridende. Det er i
dansk interesse at veere en del af den indsats.
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Direktivet om markedsmisbrug

Direktivet har til formal at styrke integriteten af de finansielle markeder i EU samt forbedre investorbe-
skyttelsen og tilliden til markederne. Direktivet indeholder minimumsregler for, hvilke handlinger vedrg-
rende markedsmisbrug, der skal veere strafbare og straffene herfor. Direktivet skal ses i sammenhang
med markedsmisbrugsforordningen, der bl.a. fastsatter administrative sanktioner for mindre grove tilfeel-
de af markedsmisbrug. Markedsmisbrugsforordningen er ikke omfattet af retsforbeholdet og finder an-
vendelse 1 Danmark fra 3. juli 2016. Det er i dansk interesse at deltage i den samlede EU-indsats mod
markedsmisbrug.

Direktivet om falskmgntneri

Direktivet har til formal at beskytte euroen og andre valutaer mod falskmgntneri med henblik pa at sikre
borgere og virksomheders tillid til &gtheden af manter og sedler, der er i omlgb i EU. Direktivet indehol-
der minimumsregler om, hvilke handlinger vedrgrende falskmgntneri der skal veere strafbare og straffene
herfor. Direktivet tager sigte pa at bekaempe en sarlig form for alvorlig kriminalitet, der efter sin karakter
kan veere graenseoverskridende. Det er i dansk interesse at veere en del af den indsats.

Konkursforordningen

Forordningen har til formal at sikre effektiv afvikling af greenseoverskridende insolvensbehandlinger.
Den finder anvendelse pa kollektive insolvensbehandlinger, f.eks. konkurs og geeldssanering, og indehol-
der bl.a. regler om kompetence, lovvalg og gensidig anerkendelse samt om etablering og sammenkobling
af insolvensregistre. Danmark har tidligere anmodet om parallelaftale vedrgrende retsakten. @nsket blev
afvist af Kommissionen. Et tilvalg vil veere en fordel for danske borgere og virksomheder. Bl.a. vil dan-
ske kuratorer fa lettere adgang til at inddrage aktiver, der befinder sig i andre medlemsstater. Desuden
bliver det nemmere for danske kreditorer at blive bekendt med insolvensbehandlinger i andre medlems-
stater. Det gger mulighederne for at anmelde krav rettidigt og for, at det samlede udbytte for danske kre-
ditorer bliver starre.

Bevisoptagelsesforordningen

Forordningen har til formal at gare det nemmere og hurtigere for domstolene at gennemfare bevisopta-
gelser i andre medlemsstater til brug for retssager pa det civil- og handelsretlige omrade. Et tilvalg vil
indebaere, at anmodninger om bevisoptagelse fra andre medlemsstater skal behandles efter reglerne i for-
ordningen frem for efter de geeldende konventioner, navnlig Haagerkonventionen om bevisoptagelse. Et
tilvalg ma forventes at indebzre fordele, bl.a. ved at fremskynde udfgrelsen af anmodninger om bevisop-
tagelse.

Betalingspakravsforordningen

Forordningen har til formal at forenkle og fremskynde greenseoverskridende sager om ubestridte penge-
krav og nedbringe sagsomkostningerne. Den europziske betalingspakravsprocedure er en valgfri proced-
ure, der eksisterer parallelt med nationale procedurer om forenklet inkassobehandling. Forordningen inde-
holder ogsa szrlige regler om anerkendelse og fuldbyrdelse af afgarelser truffet under forordningens pro-
cedure. Et tilvalg af forordningen vil indebaere fordele for borgere og virksomheder i Danmark. De vil
kunne anlaegge en sag efter den forenklede europaiske betalingspakravsprocedure, uanset om der i den
anden medlemsstats nationale lovgivning findes en betalingspakravsprocedure. Det vil kunne veaere om-
kostningsbesparende.

Smakravsforordningen

Forordningen har til formal gennem indfarelsen af en europaisk smakravsprocedure at forenkle og
fremskynde behandlingen af greenseoverskridende tvister om mindre krav med en veerdi pa hgjst 2.000
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EUR pa det civil- og handelsretlige omrade og nedbringe omkostningerne. Proceduren star til radighed
parallelt med nationale procedurer som et valgfrit alternativ for parterne. Forordningen indeholder ogsa
serlige regler om anerkendelse og fuldbyrdelse af afgarelser truffet under forordningens procedure. Et til-
valg af forordningen vil indebaere fordele for borgere og virksomheder i Danmark. De vil kunne anlaegge
en sag efter den forenklede europaiske smakravsprocedure, uanset om der i den anden medlemsstats nati-
onale lovgivning findes en smasagsproces. Det vil vaere omkostningsbesparende.

Forordningen om indfgrelse af et europeeisk tvangsfuldbyrdelsesdokument for ubestridte krav

Forordningen har navnlig til formal at tilvejebringe en mere effektiv ordning for anerkendelse og fuld-
byrdelse af ubestridte krav. Anvendelsesomradet for forordningen er i det veesentligste det samme som
den omarbejdede Bruxelles I-forordning (som Danmark deltager i gennem en parallelaftale). Forordnin-
gen indeholder dog feerre muligheder for at afsla anerkendelse og fuldbyrdelse. Et tilvalg vil give danske
borgere og virksomheder de samme muligheder for at anvende forordningen til at inddrive ubestridte
krav, som borgere og virksomheder i andre medlemsstater har.

Maeglingsdirektivet

Direktivet har til formal at lette konfliktlasning gennem magling i graenseoverskridende sager. Det in-
deholder minimumsstandarder for de enkelte medlemsstaters regulering af magling, og det palegger
medlemsstaterne at fremme magling pa forskellig vis, herunder f.eks. at formidle oplysninger om mag-
ling til borgerne. Direktivet indeholder ogsa en raekke processuelle garantier. Et tilvalg vil f.eks. sikre
stgrre fortrolighed om savel retsmagling som udenretlig maegling i greenseoverskridende tvister, idet
maegleren som udgangspunkt ikke er tvunget til at afgive vidneforklaring i en eventuel senere retssag.

Rom I-forordningen om lovvalg inden for kontrakt

Forordningen har til formal at harmonisere medlemsstaternes regler om lovvalg i sager vedragrende kon-
traktlige forpligtelser og dermed sikre, at lovvalget bliver det samme, uanset i hvilken medlemsstat sagen
anleegges. Rom I-forordningen indeholder mere preecise kriterier for, hvilket lands lovgivning der skal an-
vendes til at afgare en tvist vedrgrende forpligtelser i kontrakt i mangel af aftalt lovvalg, end de nuveren-
de regler i dansk ret. Et tilvalg af forordningen vil sikre en mere klar og forudsigelig retstilstand for dan-
ske borgere og virksomheder, der handler pa tveers af greenserne.

Rom Il-forordningen om lovvalg uden for kontrakt

Forordningen har til formal at harmonisere medlemsstaternes regler om lovvalg i sager uden for kon-
trakt og dermed sikre, at lovvalget bliver det samme, uanset i hvilken medlemsstat en sag (typisk en er-
statningssag) anlaegges. Dermed letter reglerne den fri bevaegelighed for virksomheder og borgere, der har
aktiviteter i flere medlemsstater. Et tilvalg vil bl.a. betyde en veesentlig mere klar og forudsigelig retstil-
stand for danske borgere og virksomheder, der handler pa tvars af graenserne, idet omradet pa nuveerende
tidspunkt ikke er lovreguleret i dansk ret.

Forordningen om bilaterale aftaler om lovvalgsregler

Forordningen giver medlemsstaterne mulighed for at indga bilaterale aftaler med tredjelande pa sags-
omrader, der er omfattet af Rom I-forordningen og Rom Il-forordningen, selv om indgaelse af sadanne
aftaler er omfattet af EU’s eksterne enekompetence for medlemsstater, som er bundet af Rom I-forordnin-
gen og Rom Il-forordningen. Forordningen indeholder en procedure, som giver EU mulighed for at vur-
dere, om man har interesse i at indga den pageldende aftale. Hvis EU ikke har interesse i at indga aftalen,
har Kommissionen mulighed for at bemyndige medlemsstaten til at indga den bilaterale aftale om lovvalg
med et tredjeland. Et tilvalg vil give den fordel, at Danmark har mulighed for at benytte den serlige pro-
cedure, hvis det skulle blive aktuelt.
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Arveretsforordningen

Forordningen har til formal at forenkle behandlingen af arvesager med et graenseoverskridende element.
Den indfarer feelles regler om kompetence, lovvalg, anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgarelser og of-
fentligt bekraeftede dokumenter pa arveomradet samt om indfgrelse af et europeisk arvebevis. Et tilvalg
af forordningen vil bl.a. medfare, at en dansk arving i en arvesag, der efter forordningen skal behandles i
Danmark, ikke vil blive stillet over for krav fra andre medlemsstater om, at arvesagen helt eller delvist
skal behandles dér. Et tilvalg af forordningen vil desuden give den fordel, at danske arvinger kan veelge at
fa udstedt et europzisk arvebevis ved en skifteret. Arvebeviset viser arvingens status og rettigheder i ar-
vesagen. Det kan anvendes direkte over for f.eks. banker i andre medlemsstater, som skal udbetale eller
udlevere aktiver til arvingen. Et tilvalg vil ikke kraeve substantielle &ndringer af dansk arvelovgivning.

Bruxelles Ila-forordningen

Forordningen har til formal at forenkle og effektivisere behandlingen af greenseoverskridende tvister i
sager om foraldreansvar (foreeldremyndighed, samvar og barnebortfarelse) samt om separation og skil-
smisse. Forordningen indeholder falles regler om kompetence samt anerkendelse og fuldbyrdelse af rets-
afgarelser og offentligt bekraeftede dokumenter. | relation til foraeldreansvar indeholder forordningen ogsa
regler om administrativt samarbejde. Danmark har tidligere anmodet om en parallelaftale vedragrende rets-
akten. @nsket blev afvist af Kommissionen. Forordningens regler svarer i vidt omfang til geldende dansk
ret. Et tilvalg vil dog i et vist omfang kunne lette tilbagegivelse af bgrn, der er bortfagrt fra Danmark til en
anden medlemsstat, og lette fuldbyrdelse af danske samversafgarelser i andre medlemsstater.

Underholdspligtsforordningen

Forordningen har til formal at forenkle og effektivisere behandlingen af greenseoverskridende sager om
underholdspligt. Det drejer sig bl.a. om bgrne- og &gtefellebidrag. Forordningen indeholder feelles regler
om kompetence, anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgerelser og offentligt bekreeftede dokumenter, fri
proces og administrativt samarbejde. Danmark har gennem sin parallelaftale om Bruxelles I-forordningen
tilsluttet sig underholdspligtforordningens regler om kompetence, anerkendelse og fuldbyrdelse af retsaf-
gerelser og offentligt bekraeftede dokumenter samt fri proces. Et tilvalg af forordningen vil derfor alene
omfatte det administrative samarbejde. Et tilvalg af forordningen vil bl.a. give den fordel, at danske bi-
dragskrav lettere vil kunne inddrives i andre medlemsstater, og at mulighederne for at fa fri proces til ind-
drivelsessager forbedres.

Forordningen om bilaterale familieretlige aftaler

Forordningen giver medlemsstaterne mulighed for at indga bilaterale aftaler med tredjelande pa sags-
omrader, der er omfattet af Bruxelles lla-forordningen og underholdspligtforordningen, selv om indgaelse
af den type aftaler er omfattet af EU’s eksterne enekompetence for medlemsstater, som er bundet af disse
to forordninger. Forordningen indeholder en procedure, som giver Kommissionen mulighed for at bemyn-
dige en medlemsstat til at indga en bilateralaftale med et tredjeland inden for anvendelsesomraderne for
de to forordninger. Tilvalg af forordningen er en betingelse for, at Danmark kan deltage i eventuelle &n-
dringer af Den Nordiske ZAgteskabskonvention (skilsmisse og foraldreansvar) og Den Nordiske Inddri-
velseskonvention (underholdspligt), hvis Danmark tilvaelger Bruxelles lla-forordningen og underholds-
pligtforordningen.

Kontosikringsforordningen

Forordningen har til formal at lette greenseoverskridende geldsinddrivelse pa det civil- og handelsretli-
ge omrade ved indfarelse af en europzisk kendelse til sikring af bankindestaender. Den indfarer en selv-
steendig europeeisk procedure, som vil s&tte en kreditor i stand til at opna en europaisk kendelse til sik-
ring af bankindestaender, hvis der er reel risiko for, at den efterfalgende fuldbyrdelse af kreditors krav
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mod debitor uden en sadan foranstaltning vil blive umulig eller vaesentligt vanskeligere. Kendelsen for-
hindrer, at en debitor flytter eller haever indestaender pa en bankkonto i en medlemsstat. Et tilvalg vil bi-
drage til at sikre, at danske borgere og virksomheder i forhold til greenseoverskridende tvister har mindst
lige sa gode vilkar som alle andre i Europa.

Eksisterende, forbeholdsbelagte retsakter, som aftalepartierne ikke gnsker at tilveelge:

Rom Il1-forordningen

Forordningen harmoniserer medlemsstaternes regler om lovvalg i sager vedrgrende skilsmisse og sepa-
ration. Et tilvalg af forordningen kan fare til, at en skilsmissesag, der behandles i Danmark, skal afgeres
efter udenlandsk ret. Dermed risikerer en e&gtefalle bosat i Danmark at have betydelig vanskeligere ved at
blive skilt, end hvis sagen var blevet afgjort efter dansk ret. Det bemarkes, at forordningen er vedtaget
efter reglerne om forsteerket samarbejde og derfor ikke gaelder for alle medlemsstater.

Offerdirektivet

Direktivet har til formal at sette rammer for myndigheders behandling af ofre for kriminalitet og sikre,
at ofret far passende information, statte og beskyttelse og kan deltage i straffesagen. Direktivet indeholder
bl.a. minimumsregler om information og statte til ofre, om ofres rettigheder i forbindelse med anmeldel-
se, om ofres ret til at fa information om sagen og om ofres ret til at deltage i straffesager, herunder om ret
til at blive hert under straffesagen og fremlaegge beviser. Et tilvalg vurderes at formalisere procedurer,
som i dag fungerer i praksis i Danmark. Direktivet gar pa visse punkter videre, end galdende dansk lov-
givning hidtil har gjort af retssikkerhedsmaessige grunde. Partierne er enige om at drgfte, om der er dele af
offerdirektivet, som skal gennemfares i dansk lov.

Retshjeelpsdirektivet

Direktivet fastsatter feelles minimumsstandarder for ydelse af retshjelp til fysiske personer i graense-
overskridende tvister pa det civilretlige omrade. Direktivet indeholder desuden bestemmelser om myndig-
hedernes behandling af retshjeelpsansggninger og om formidling af ansggninger om retshjeelp mellem
myndigheder i forskellige medlemsstater. Det har ikke inden for tidsfristerne vaeret muligt at fa afklaret
en reekke spargsmal i forhold til konsekvenserne af tilvalg.

Direktivet om ret til tolke- og oversatterbistand i straffesager

Direktivet indeholder minimumsregler om retten til vederlagsfri tolke- og oversatterbistand i straffesa-
ger og i sager vedrgrende fuldbyrdelse af en europeisk arrestordre samt bestemmelser om tolkningens
kvalitet. Dansk ret vurderes i vidt omfang allerede at veere i overensstemmelse med direktivet. Et tilvalg
vil derfor ikke indebeere veesentlige fordele for danske borgere eller virksomheder.

Direktivet om ret til information i straffesager

Direktivet indeholder minimumsregler om bl.a. ret til generel mundtlig information om rettigheder in-
den for strafferetsplejen, ret til skriftlig information om rettigheder i forbindelse med anholdelse og ret til
information om adgang til aktindsigt. Dansk ret vurderes i vidt omfang allerede at vere i overensstem-
melse med direktivet. Et tilvalg vil derfor ikke indebare vasentlige fordele for danske borgere eller virk-
somheder.

Direktivet om ret til advokatbistand

Direktivet indeholder minimumsregler om, hvornar mistenkte og tiltalte i straffesager har ret til en ad-
vokat, og hvad retten til advokatbistand indeberer. Dansk ret vurderes i vidt omfang at veere i overens-
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stemmelse med direktivet. Et tilvalg vil derfor ikke indebaere veesentlige fordele for danske borgere eller
virksomheder.

Konfiskationsdirektivet

Direktivet indeholder minimumsregler om indefrysning og konfiskation af redskaber og udbytte fra vis-
se former for grovere kriminalitet. Et tilvalg ville i visse henseender bryde med grundlaeggende retssik-
kerhedsmaessige garantier i dansk ret.

Forordningen om oprettelse af et instrument for finansiel statte til politisamarbejde, forebyggelse
og bekaempelse af kriminalitet samt krisestyring som en del af Fonden for Intern Sikkerhed

Instrumentet stiller midler til radighed for medlemsstaterne med henblik pa gennemfarelse af nationale
flerarige programmer inden for politisamarbejde, kriminalitetsforebyggelse og retligt samarbejde i straffe-
sager. Et tilvalg vil medfere vaesentlige merudgifter for Danmark.

Forordningen om oprettelse af et program for retlige anliggender for perioden 2014 til 2020

Programmet statter f.eks. uddannelse af dommere og anklagere, retligt samarbejde om forebyggelse og
bekaeempelse af narkotikakriminalitet og beskyttelse af ofre for kriminalitet. Programmet kan ogsa statte
initiativer, som skal sikre en effektiv anvendelse af EU-regler i medlemsstaterne eller udbrede viden om
medlemsstaternes civil- og strafferet. Et tilvalg vil medfgre vaesentlige merudgifter for Danmark.

Forordningen om almindelige bestemmelser om Asyl-, Migrations- og Integrationsfonden og om in-
strumentet for finansiel statte til politisamarbejde, forebyggelse og bekeempelse af kriminalitet
samt krisestyring

Forordningen indeholder bl.a. regler om statteberettigelse, kontrol, finansiel styring, regnskab og evalu-
ering i forbindelse med forvaltningen af fondene pa omradet for retlige og indre anliggender. Tilvalg er
ikke relevant, hvis Danmark ikke tilveelger forordningen om finansiel statte til politisamarbejde, forebyg-
gelse og bekeempelse af kriminalitet samt krisestyring.
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Bilag 5

Oversigt over geeldende RIA-retsakter, som Danmark agter at tilslutte sig efter en omdannelse af
retsforbeholdet, jf. politiske aftaler optrykt som hhv. bilag 3 og 4 til neerverende lovforslag:

1. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekeempelse
af menneskehandel og beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Radets rammeafgarelse
2002/629/RIA

2. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/99/EU af 13. december 2011 om den europziske beskyt-
telsesordre

3. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/93/EU af 13. december 2011 om bekaempelse af seksuelt
misbrug og seksuel udnyttelse af barn og bgrnepornografi og om erstatning af Radets rammeafgarelse
2004/68/RIA

4. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/40/EU af 12. august 2013 om angreb pa informationssy-
stemer og om erstatning af Radets rammeafgarelse 2005/222/RIA

5. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/41/EU af 3. april 2014 om den europziske efterforsk-
ningskendelse i straffesager?

6. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/57/EU af 16. april 2014 om strafferetlige sanktioner for
markedsmisbrug

7. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/62/EU af 15. maj 2014 om strafferetlig beskyttelse af
euroen og andre valutaer mod falskmgntneri og om erstatning af Radets rammeafgerelse
2000/383/RIA

8. Rédets forordning (EF) nr. 1346/2000 af 29. maj 2000 om konkurs? som erstattes af Europa-Parlamen-
tets og Radets forordning (EU) 2015/848 af 20. maj 2015 om insolvensbhehandling

9. Radets forordning (EF) nr. 1206/2001 af 28. maj 2001 om samarbejde mellem medlemsstaternes retter
om bevisoptagelse pa det civil- og handelsretlige omrade som @&ndret ved Europa-Parlamentets og Ra-
dets forordning (EF) nr. 1103/2008 af 22. oktober 2008 om tilpasning til Radets afgerelse 1999/468/EF
af visse retsakter, der er omfattet af proceduren i artikel 251 i traktaten, for sa vidt angar forskriftspro-
ceduren med kontrol — Tilpasning til forskriftsproceduren med kontrol — Del 3

10. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 805/2004 af 21. april 2004 om indfarelse af et
europaisk tvangsfuldbyrdelsesdokument for ubestridte krav som &ndret ved Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EF) nr. 1103/2008 af 22. oktober 2008 om tilpasning til Radets afgerelse
1999/468/EF af visse retsakter, der er omfattet af proceduren i artikel 251 i traktaten, for sa vidt angar
forskriftsproceduren med kontrol — Tilpasning til forskriftsproceduren med kontrol — Del 3

11. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1896/2006 af 12. december 2006 om indfgrelse af
en europaisk betalingspakravsprocedure

12. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 861/2007 af 11. juli 2007 om indfgrelse af en
europzisk smakravsprocedure

13. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 864/2007 af 11. juli 2007 om lovvalgsregler for
forpligtelser uden for kontrakt (Rom Il-forordningen)

14. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/52/EF af 21. maj 2008 om visse aspekter af magling pa
det civil- og handelsretlige omrade

15. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 593/2008 af 17. juni 2008 om lovvalgsregler for
kontraktlige forpligtelser (Rom I-forordningen)®

16. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 662/2009 af 13. juli 2009 om indfgrelse af en pro-
cedure for forhandling og indgaelse af visse aftaler mellem medlemsstater og tredjelande vedrgrende
lovvalgsregler for kontraktlige forpligtelser og forpligtelser uden for kontraktforhold

17. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 606/2013 af 12. juni 2013 om gensidig anerken-
delse af beskyttelsesforanstaltninger i civilretlige spargsmal
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18. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 655/2014 af 15. maj 2014 om indfarelse af en
procedure for en europzisk kendelse til sikring af bankindestaender med henblik pa at lette graense-
overskridende geeldsinddrivelse pa det civil- og handelsretlige omrade

19. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 650/2012 af 4. juli 2012 om kompetence, lovvalg,
anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgerelser vedragrende arv, og om accept og fuldbyrdelse af offici-
elt bekraeftede dokumenter vedrgrende arv og om indfarelse af et europzisk arvebevis

20. Radets forordning (EF) nr. 4/2009 af 18. december 2008 om kompetence, lovvalg, anerkendelse og
fuldbyrdelse af retsafggrelser og samarbejde vedrgrende underholdspligt®

21. Radets forordning (EF) nr. 2201/2003 af 27. november 2003 om kompetence og om anerkendelse og
fuldbyrdelse af retsafgarelser i eegteskabssager og i sager vedrgrende foreeldreansvar og om ophavelse
af forordning (EF) nr. 1347/2000°)

22. Radets forordning (EF) nr. 664/2009 af 7. juli 2009 om indfarelse af en procedure for forhandling og
indgaelse af aftaler mellem medlemsstater og tredjelande om kompetence, anerkendelse og fuldbyrdel-
se af domme og retsafgarelser i eegteskabssager, sager om foraldreansvar og sager om underholdspligt
samt lovvalgsregler vedrgrende under-holdspligt

Retsakter, som Danmark aktuelt er tilknyttet via parallelaftaler

23. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 604/2013 af 26. juni 2013 om fastsattelse af kri-
terier og procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en an-
sggning om international beskyttelse, der er indgivet af en tredjelandsstatsborger eller en statslgs i en
af medlemsstaterne®

24. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 603/2013 af 26. juni 2013 om oprettelse af
»Eurodac« til sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en effektiv anvendelse af forordning
(EV) nr. 604/2013 om fastsattelse af kriterier og procedurer til afgarelse af, hvilken medlemsstat der
er ansvarlig for behandlingen af en ansggning om international beskyttelse, der er indgivet i en af med-
lemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en statslgs og om medlemsstaternes retshandheavende
myndigheders og Europols adgang til at indgive anmodning om sammenligning med Eurodacoplysnin-
ger med henblik pa retshandhavelse og om &ndring af forordning (EU) nr. 1077/2011 om oprettelse af
et europzisk agentur for den operationelle forvaltning af store it-systemer inden for omradet med fri-
hed, sikkerhed og retfeerdighed

25. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1393/2007 af 13. november 2007 om forkyndelse
i medlemsstaterne af retslige og udenretslige dokumenter i civile og kommercielle sager (forkyndelse
af dokumenter) og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 1348/2000

26. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1215/2012 af 12. december 2012 om retternes
kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgerelser pa det civil- og handelsretlige omra-
de som @ndret ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 542/2014 af 15. maj 2014 om
andring af forordning (EU) nr. 1215/2012 med hensyn til de regler, der skal anvendes for sa vidt angar
Den Felles Patentdomstol og Beneluxdomstolen”.
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2)

3)

4)

5)

6)

7

EU har indgaet falgende tredjelandsaftaler, som bergrer direktivets anvendelsesomrade: 2009/820 (FUSP): Radets afgarelse af 23. oktober 2009 om ind-
géelse pa Den Europziske Unions vegne af aftalen mellem Den Europziske Union og Amerikas Forenede Stater om udlevering og aftalen mellem Den
Europeeiske Union og Amerikas Forenede Stater om gensidig retshjeelp, 2010/412/EU: Radets afgarelse af 13. juli 2010 om indgéelse af aftalen mellem
Den Europeiske Union og Amerikas Forenede Stater om behandling og overfarsel af finansielle betalingsdata fra Den Europaiske Union til USA til brug
for programmet til sporing af finansiering af terrorisme, 2010/616/EU: Radets afgarelse af 7. oktober 2010 om indgéelse af aftalen mellem Den Europa-
iske Union og Japan om gensidig retshjeelp i straffesager, 2012/305/EU: Radets afgerelse af 7. juni 2012 om indgaelse af aftalen mellem Den Europziske
Union og Republikken Island og Kongeriget Norge om anvendelsen af visse bestemmelser i konventionen af 29. maj 2000 om gensidig retshjeelp i straffe-
sager mellem Den Europeiske Unions medlemsstater og protokollen hertil fra 2001 og 2013/744/EU: Radets afggrelse af 9. december 2013 om underteg-
nelse pd Den Europeeiske Unions vegne af protokollen om eliminering af ulovlig handel med tobaksvarer til WHO-rammekonventionen om bekaempelse
af tobaksrygning, for sa vidt angar dens bestemmelser om forpligtelser vedrgrende retligt samarbejde i straffesager, definitionen af strafbare handlinger,
og politisamarbejde. P& omréader, hvor EU har enekompetence, omfatter et tilvalg af en EU-retsakt ogsa EU’s indgéelse af eksterne aftaler pa det samme
omrade, jf. ovenfor i lovforslagets pkt. 2.3.6.

EU har indgaet fglgende tredjelandsaftaler, som bergrer forordningens anvendelsesomrade: 2009/370/EF: Rédets afgarelse af 6. april 2009 om Det Euro-
peiske Faellesskabs tiltreedelse af konventionen om internationale sikkerhedsrettigheder i mobilt udstyr og protokollen til nevnte konvention om specifik-
ke forhold for flymateriel, vedtaget samlet i Cape Town den 16. november 2001 og 2014/888/EU: Radets afggrelse af 4. december 2014 om pa vegne af
Den Europaiske Union at godkende protokollen om specifikke forhold for rullende jernbanemateriel i tilknytning til konventionen om internationale sik-
kerhedsrettigheder i mobilt udstyr, som blev vedtaget i Luxembourg den 23. februar 2007. P& omrader, hvor EU har enekompetence, omfatter et tilvalg af
en EU-retsakt ogsd EU’s indgéelse af eksterne aftaler pa det samme omrade, jf. ovenfor i lovforslagets pkt. 2.3.6.

EU har indgaet falgende tredjelandsaftaler, der bergrer forordningens anvendelsesomrade: 2009/370/EF: Radets afgarelse af 6. april 2009 om Det Euro-
peiske Faellesskabs tiltreedelse af konventionen om internationale sikkerhedsrettigheder i mobilt udstyr og protokollen til nevnte konvention om specifik-
ke forhold for flymateriel, vedtaget samlet i Cape Town den 16. november 2001 og 2014/888/EU: Radets afggrelse af 4. december 2014 om pa vegne af
Den Europaiske Union at godkende protokollen om specifikke forhold for rullende jernbanemateriel i tilknytning til konventionen om internationale sik-
kerhedsrettigheder i mobilt udstyr, som blev vedtaget i Luxembourg den 23. februar 2007. P& omrader, hvor EU har enekompetence, omfatter et tilvalg af
en EU-retsakt ogsd EU’s indgéelse af eksterne aftaler pa det samme omrade, jf. ovenfor i lovforslagets pkt. 2.3.6.

EU har indgaet falgende tredjelandsaftaler, der bergrer forordningens anvendelsesomrade: 2011/432/EU: Rédets afgarelse af 9. juni 2011 om godkendelse
pa Den Europziske Unions vegne af Haagerkonventionen af 23. november 2007 om international inddrivelse af bgrnebidrag og andre former for under-
holdsbidrag og 2009/941/EF: Radets afgerelse af 30. november 2009 om Det Europeiske Fellesskabs indgaelse af Haagerprotokollen af 23. november
2007 om, hvilken lov der finder anvendelse pa underholdspligt. PA omrader, hvor EU har enekompetence, omfatter et tilvalg af en EU-retsakt ogsd EU’s
indgéelse af eksterne aftaler pa det samme omréde, jf. ovenfor i lovforslagets pkt. 2.3.6.

EU har indgaet falgende tredjelandsaftaler, som bergrer forordningens anvendelsesomréade: 2008/431 (EF): Radets beslutning af 5. juni 2008 om bemyn-
digelse af visse medlemsstater til i Det Europeeiske Fallesskabs interesse at ratificere eller tiltreede Haagerkonventionen af 1996 om kompetence, lovvalg,
anerkendelse, fuldbyrdelse og samarbejde vedrgrende foraeldreansvar og foranstaltninger til beskyttelse af barn og om bemyndigelse af visse medlemssta-
ter til at fremseette en erklering om anvendelsen af de relevante interne feellesskabsretlige regler, 2015/1023 (EU): Réadets afggrelse af 15. juni 2015 om
bemyndigelse af visse medlemsstater til i Den Europaiske Unions interesse at acceptere Andorras tiltreedelse af Haagerkonventionen af 1980 om de civil-
retlige virkninger af internationale bgrnebortfarelser, og 2015/1024 (EU): Radets afggrelse af 15. juni 2015 om bemyndigelse af visse medlemsstater til i
Den Europeeiske Unions interesse at acceptere Singapores tiltreedelse af Haagerkonventionen af 1980 om de civilretlige virkninger af internationale bgrne-
bortfarelser. P& omrader, hvor EU har enekompetence, omfatter et tilvalg af en EU-retsakt ogsa EU’s indgéelse af eksterne aftaler pa det samme omrade,
jf. ovenfor i lovforslagets pkt. 2.3.6.

EU har indgaet falgende tredjelandsaftaler, som bergrer forordningens anvendelsesomrade: 2001/258 (EF): Radets afgarelse af 15. marts 2001 om indga-
else af en aftale mellem Det Europaiske Fallesskab og Republikken Island og Kongeriget Norge om kriterier og mekanismer for fastseettelse af, hvilken
stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansggning indgivet i en medlemsstat eller i Island eller Norge, 2006/167 (EF): Radets afgerelse af 21.
februar 2006 om indgaelse af en protokol til aftalen mellem Det Europeiske Fellesskab og Republikken Island og Kongeriget Norge om kriterier og
mekanismer for fastsettelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansggning indgivet i en medlemsstat eller i Island eller Norge,
2008/147 (EF): Radets afgarelse af 28. januar 2008 om indgaelse, pa Det Europeiske Feellesskabs vegne, af aftalen mellem Det Europziske Fellesskab
og Det Schweiziske Forbund om kriterier og mekanismer for fastseettelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansggning indgivet i
en medlemsstat eller i Schweiz, 2009/487 (EF): Radets afgarelse af 24. oktober 2008 om indgaelse af en protokol mellem Det Europziske Feellesskab,
Det Schweiziske Forbund og Fyrstendgmmet Liechtenstein til aftalen mellem Det Europeiske Fallesskab og Det Schweiziske Forbund om kriterier og
mekanismer for fastseettelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansggning indgivet i en medlemsstat eller i Schweiz og 2011/351
(EV): Radets afgarelse af 7. marts 2011om indgaelse af en protokol mellem Det Europziske Faellesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendgmmet
Liechtenstein om Fyrstendgmmet Liechtensteins tiltreedelse af aftalen mellem Det Europaiske Feellesskab og Det Schweiziske Forbund om kriterier og
mekanismer for fastsettelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansggning indgivet i en medlemsstat eller i Schweiz.

EU har indgaet falgende tredjelandsaftaler, der bergrer forordningens anvendelsesomrade: 2002/971/EF: Radets afggrelse af 18. november 2002 om be-
myndigelse af medlemsstaterne til i Det Europeeiske Feellesskabs interesse at ratificere eller tiltreede den internationale konvention af 1996 om ansvar og
erstatning for skader opstaet i forbindelse med sgtransport af farlige og skadelige stoffer (HNS-konventionen), 2009/430/EF: Rédets afggrelse af 27. no-
vember 2008 om indgaelse af konventionen om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgerelser pa det civil- og handelsretlige
omrade — Erklaeringer, 2009/370/EF: Radets afgarelse af 6. april 2009 om Det Europaiske Fellesskabs tiltreedelse af konventionen om internationale
sikkerhedsrettigheder i mobilt udstyr og protokollen til neevnte konvention om specifikke forhold for flymateriel, vedtaget samlet i Cape Town den 16.
november 2001 2012/23/EU: Rédets afgarelse af 12. december 2011 om Den Europeiske Unions tiltreedelse af protokollen af 2002 til Athenkonventionen
om transport af passagerer og deres bagage til sgs, 1974 med hensyn til artikel 10 og 11, 2013/434/EU: Radets afgerelse af 15. juli 2013 om bemyndigelse
af visse medlemsstater til i Den Europaiske Unions interesse at ratificere eller tiltreede protokollen om &ndring af Wienkonventionen af 21. maj 1963 om
civilretligt ansvar for nuklear skade og til at fremsztte en erklering om anvendelsen af de relevante interne EU-retlige regler, og 2014/888/EU: Radets
afgerelse af 4. december 2014 om pa vegne af Den Europeiske Union at godkende protokollen om specifikke forhold for rullende jernbanemateriel i
tilknytning til konventionen om internationale sikkerhedsrettigheder i mobilt udstyr, som blev vedtaget i Luxembourg den 23. februar 2007, og
2014/887/EU: Radets afgarelse af 4. december 2014 om godkendelse pa Den Europaeiske Unions vegne af Haagerkonventionen af 30. juni 2005 om vzer-
netingsaftaler.
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Oversigt over Schengen-relaterede retsakter

Almindelige bestemmelser

Bilag 6

Retsakt

Kategori

Hjemmel

Forordninger

1. Radets forordning (EF) nr. 1988/2006 af 21. decem-
ber 2006 om &ndring af forordning (EF) nr.
2424/2001 om udviklingen af anden generation af
Schengen-informationssystemet (SIS 1)
(Schengen)

Almindelige bestem-
melser

EF-Traktatens
artikel 66

2. Radets forordning (EU) nr. 1272/2012 af 20. decem-
ber 2012 om migrering fra Schengen-informations-
systemet (SIS I+) til anden generation af Schengen-
informationssystemet (SIS Il) (omarbejdning)
(Schengen)

Almindelige bestem-
melser

Traktatens arti-
kel 74

3. Radets forordning (EU) nr. 1053/2013 af 7. oktober
2013 om indfarelse af en evaluerings- og overvag-
ningsmekanisme til kontrol af anvendelsen af Schen-
genreglerne og om ophavelse af Eksekutivkomité-
ens afgarelse af 16. september 1998 om nedsettelse
af et staende udvalg for evaluering og anvendelse af
Schengenreglerne (Schengen)

Almindelige bestem-
melser

Traktatens arti-
kel 70

Afggrelser/beslutninger

4. Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens afgerelse
af 20. december 1995 om hurtig udveksling mellem
Schengen-staterne af statistiske og konkrete oplys-
ninger om mulige mangler ved de ydre graenser
(SCH/Com-ex (95) 21)

(Schengen)

Almindelige bestem-
melser

EF-Traktatens
artikel 66

5. 2004/512/EF: Radets beslutning af 8. juni 2004 om
indfgrelse af visuminformationssystemet (VIS)
(Schengen)

Almindelige bestem-
melser

EF-Traktatens
artikel 66

6. 2005/267/EF: Radets beslutning af 16. marts 2005
om oprettelse af et sikkert, webbaseret informations-
og koordineringsnet for medlemsstaternes indvan-
dringsmyndigheder (delvis Schengen)

Almindelige bestem-
melser

EF-Traktatens
artikel 66
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Politikkerne for greensekontrol, asyl og indvandring

Retsakt

Kategori

Hjemmel

Forordninger

Radets forordning (EF) nr. 789/2001 af 24. april
2001 om at forbeholde Radet gennemfarelseshefajel-
serne vedrgrende visse detailbestemmelser og kon-
krete procedurer i forbindelse med behandling af vi-
sumansggninger (Schengen)

Politikkerne for
graensekontrol, asyl
og indvandring

EF-Traktatens
artikel 62, nr. 2
og 3

Radets forordning (EF) nr. 1030/2002 af 13. juni
2002 om ensartet udformning af opholdstilladelser til
tredjelandsstatsborgere (Schengen)

Politikkerne for
graensekontrol, asyl
og indvandring

EF-Traktatens
artikel 63, nr. 3

Radets forordning (EF) nr. 693/2003 af 14. april
2003 om indfgrelse af et serligt, forenklet transitdo-
kument (FTD) og et forenklet jernbanetransitdoku-
ment (FRTD) samt om &ndring af de feelles konsu-
leere instrukser og Den Falles Handbog (Schengen)

Politikkerne for
graensekontrol, asyl
0g indvandring

EF-Traktatens
artikel 62, nr. 2

10.

Radets forordning (EF) nr. 694/2003 af 14. april
2003 om ensartet udformning af forenklede transit-
dokumenter (FTD) og forenklede jernbanetransitdo-
kumenter (FRTD) som omhandlet i forordning (EF)
nr. 693/2003 (Schengen)

Politikkerne for
graensekontrol, asyl
og indvandring

EF-Traktatens
artikel 62, nr. 2

11.

Radets forordning (EF) nr. 1295/2003 af 15. juli
2003 om foranstaltninger med henblik pa at lette pro-
cedurerne for ansggning om og udstedelse af visum
til medlemmer af den olympiske familie, der deltager
i De Olympiske eller De Paralympiske Lege i Athen
i 2004 (Schengen)

Politikkerne for
graensekontrol, asyl
og indvandring

EF-Traktatens
artikel 62, stk. 2,
litra a) og litra
b), nr. ii)

12.

Radets forordning (EF) nr. 377/2004 af 19. februar
2004 om oprettelse af et netveerk af indvandringsfor-
bindelsesofficerer (Schengen)

Politikkerne for
graensekontrol, asyl
0g indvandring

EF-Traktatens
artikel 63, nr. 3,
litra b), og arti-
kel 66

13.

Radets forordning (EF) nr. 871/2004 af 29. april
2004 om indfgrelse af nye funktioner i Schengen-in-
formationssystemet, bl.a. med henblik pa terrorisme-
bekaempelse (Schengen)

Politikkerne for
graensekontrol, asyl
og indvandring

EF-Traktatens
artikel 66

14.

Radets forordning (EF) nr. 2007/2004 af 26. oktober
2004 om oprettelse af et europaeisk agentur for for-

Politikkerne for
graensekontrol, asyl
og indvandring

EF-Traktatens
artikel 62, stk. 2,
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valtning af det operative samarbejde ved EU-med-
lemsstaternes ydre graenser (Schengen)

litra a), og arti-
kel 66

15. | Radets forordning (EF) nr. 2252/2004 af 13. decem- | Politikkerne for EF-Traktatens
ber 2004 om standarder for sikkerhedselementer og grensekontrol, asyl | artikel 62, nr. 2,
biometriske identifikatorer i pas og rejsedokumenter, | og indvandring litra @)
som medlemsstaterne udsteder (Schengen)

16. | Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. Politikkerne for EF-Traktatens
2046/2005 af 14. december 2005 om foranstaltninger | graensekontrol, asyl | artikel 62, nr. 2,
med henblik pa at lette procedurerne for ansggning og indvandring litra @) og b), ii)
om og udstedelse af visum til medlemmer af den
olympiske familie, der deltager i De Olympiske og/
eller De Paralympiske Vinterlege 2006 i Torino
(Schengen)

17. | Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. Politikkerne for EF-Traktatens
562/2006 af 15. marts 2006 om indfgrelse af en feel- | graensekontrol, asyl | artikel 62, nr. 1
lesskabskodeks for personers graeensepassage (Schen- | og indvandring og nr. 2, litra a)
gen-graensekodeks)

(Schengen)

18. | Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. Politikkerne for EF-Traktatens
1931/2006 af 20. december 2006 om fastsettelse af | graensekontrol, asyl artikel 62, nr. 2
regler for lokal graensetrafik ved medlemsstaternes og indvandring
ydre landgraenser og om a&ndring af Schengen-kon-
ventionen
(Schengen)

19. | Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. Politikkerne for EF-Traktatens
1987/2006 af 20. december 2006 om oprettelse, drift | greensekontrol, asyl | artikel 62, nr. 2,
og brug af anden generation af Schengen-informati- | og indvandring litra a), artikel
onssystemet (SIS II) 63, nr. 3, litra b),
(Schengen) og artikel 66

20. | Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. Politikkerne for EF-Traktatens
863/2007 af 11. juli 2007 om indfgrelse af en ord- greensekontrol, asyl | artikel 62, nr. 2,
ning for oprettelse af hurtige graenseindsatshold og og indvandring litra a), og arti-
@ndring af Radets forordning (EF) nr. 2007/2004 kel 66
med hensyn til denne ordning og om regulering af
gaestemedarbejderes opgaver og befgjelser
(Schengen)

21. | Radets forordning (EF) nr. 189/2008 af 18. februar Politikkerne for Radets forord-

2008 om testning af anden generation af Schengenin-
formationssystemet (SIS 11) (Schengen)

graensekontrol, asyl
og indvandring

ning (EF) nr.
2424/2001 af 6.
december 2001
om udviklingen
af anden genera-
tion af
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Schengeninfor-
mationssystemet
(SIS )

22. | Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. Politikkerne for EF-Traktatens
296/2008 af 11. marts 2008 om &ndring af forord- grensekontrol, asyl | artikel 62, nr. 1
ning (EF) nr. 562/2006 om indfgrelse af en felles- og indvandring og nr. 2, litra a)
skabskodeks for personers graensepassage (Schen-
gen-graensekodeks), for sa vidt angar de gennemfg-
relsesbefgjelser, der tillegges Kommissionen
(Schengen)

23. | Radets forordning (EF) nr. 380/2008 af 18. april Politikkerne for EF-Traktatens
2008 om a&ndring af forordning (EF) nr. 1030/2002 grensekontrol, asyl | artikel 63, nr. 3,
om ensartet udformning af opholdstilladelser til tred- | og indvandring litra a)
jelandsstatsborgere (Schengen)

24. | Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. Politikkerne for EF-Traktatens
767/2008 af 9. juli 2008 om visuminformationssyste- | graensekontrol, asyl | artikel 62, nr. 2,
met (V1S) og udveksling af oplysninger mellem 0g indvandring litra b), nr. ii),
medlemsstaterne om visa til kortvarigt ophold (VIS- og artikel 66
forordningen) (Schengen)

25. | Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. Politikkerne for EF-Traktatens
81/2009 af 14. januar 2009 om a&ndring af forord- graensekontrol, asyl artikel 62, nr. 2.
ning (EF) nr. 562/2006 med hensyn til anvendelse af | og indvandring litra a)
visuminformationssystemet (V1S) inden for ramme-
rne af Schengengraensekodeksen (Schengen)

26. | Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. Politikkerne for EF-Traktatens
444/2009 af 28. maj 2009 om @&ndring af Radets for- | grensekontrol, asyl | artikel 62, nr. 2,
ordning (EF) nr. 2252/2004 om standarder for sik- og indvandring litra a)
kerhedselementer og biometriske identifikatorer i pas
og rejsedokumenter, som medlemsstaterne udsteder
(Schengen)

27. | Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. Politikkerne for EF-Traktatens
810/2009 af 13. juli 2009 om en fallesskabskodeks | graensekontrol, asyl | artikel 62, nr. 2,
for visa (visumkodeks) (Schengen) 0g indvandring litra a), og litra

b), nr. ii)
28. | Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. Politikkerne for Traktatens arti-

265/2010 af 25. marts 2010 om &ndring af konventi-
onen om gennemfgrelse af Schengen-aftalen og for-
ordning (EF) nr. 562/2006, hvad angar bevegelighed
for indehavere af visum til leengerevarende ophold
(Schengen)

graensekontrol, asyl
og indvandring

kel 77, stk. 2, li-
tra b) og c), og
artikel 79, stk. 2,
litra a)
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29. | Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. Politikkerne for Traktatens arti-
493/2011 af 5. april 2011 om &ndring af Radets for- | greensekontrol, asyl kel 77, stk. 2, li-
ordning (EF) nr. 377/2004 om oprettelse af et net- og indvandring tra c) og artikel
veerk af indvandringsforbindelsesofficerer (Schen- 74
gen)

30. | Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. | Politikkerne for Traktatens arti-
1342/2011 af 13. december 2011 om a&ndring af for- | graensekontrol, asyl kel 77, stk. 2, li-
ordning (EF) nr. 1931/2006 med henblik pa at ind- og indvandring tra b)
drage Kaliningrad-enklaven og bestemte polske ad-
ministrative distrikter i et omrade, der betragtes som
greenseomrade (Schengen)

31. | Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. Politikkerne for Traktatens arti-
1168/2011 af 25. oktober 2011 om &ndring af Ra- grensekontrol, asyl kel 74 og artikel
dets forordning (EF) nr. 2007/2004 om oprettelse af | og indvandring 77, stk. 2, litra
et europeeisk agentur for forvaltning af det operative b) og d)
samarbejde ved EU-medlemsstaternes ydre granser
(Schengen)

32. | Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. Politikkerne for Traktatens arti-
1077/2011 af 25. oktober 2011 om oprettelse af et grensekontrol, asyl kel 74, artikel
europaisk agentur for den operationelle forvaltning og indvandring 77, stk. 2, litra a)
af store it-systemer inden for omradet med frihed, Samarbejde om ci- og b), artikel 78,
sikkerhed og retfeerdighed (Schengen) vilretlige spergsmal | stk. 2, litrae),

artikel 79, stk. 2,
litra c), artikel
82, stk. 1, litra
d), artikel 85,
stk. 1, artikel 87,
stk. 2, litra a), og
artikel 88, stk. 2

33. | Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. | Politikkerne for Traktatens arti-
154/2012 af 15. februar 2012 om &ndring af forord- | graensekontrol, asyl kel 77, stk. 2, li-
ning (EF) nr. 810/2009 om en feellesskabskodeks for | og indvandring tra a)
visa (visumkodeks) (Schengen)

34 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. | Politikkerne for Traktatens arti-
1051/2013 af 22. oktober 2013 om &ndring af for- greensekontrol, asyl kel 77, stk. 1 og
ordning (EF) nr. 562/2006 for at fastsatte feelles reg- | og indvandring 2
ler for midlertidig genindfarelse af greensekontrol
ved de indre graenser under ekstraordinaere omstean-
digheder (Schengen)

35. | Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. Politikkerne for Traktatens arti-

1052/2013 af 22. oktober 2013 om oprettelse af det
europaeiske greenseovervagningssystem (Eurosur)
(Schengen)

grensekontrol, asyl
og indvandring

kel 77, stk. 2, li-
tra d)
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36. | Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. Politikkerne for Traktatens arti-
610/2013 af 26. juni 2013 om a&ndring af Europa- graensekontrol, asyl kel 77, stk. 2
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 562/2006 | og indvandring
om indfarelse af en fellesskabskodeks for personers
graensepassage (Schengen-graensekodeks), konventi-
onen om gennemfarelse af Schengenaftalen, Radets
forordning (EF) nr. 1683/95 og (EF) nr. 539/2001 og
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.

767/2008 og (EF) nr. 810/2009
(Schengen)

37. | Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. | Politikkerne for Traktatens arti-
515/2014 af 16. april 2014 om oprettelse af et instru- | greensekontrol, asyl kel 77, stk. 2
ment for finansiel statte til forvaltning af de ydre og indvandring
greenser og den falles visumpolitik som en del af
Fonden for Intern Sikkerhed og om ophavelse af be-
slutning nr. 574/2007/EF (Schengen)

38. | Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. | Politikkerne for Traktatens arti-
656/2014 af 15. maj 2014 om regler for overvagning | grensekontrol, asyl kel 77, stk. 2, li-
af de ydre sggraenser inden for rammerne af det ope- | og indvandring tra d)
rative samarbejde, der samordnes af Det Europaiske
Agentur for Forvaltning af det Operative Samarbejde
ved EU-medlemsstaternes Ydre Granser (Schengen)

Direktiver

39. | Radets direktiv 2001/40/EF af 28. maj 2001 om gen- | Politikkerne for EF-Traktatens
sidig anerkendelse af afggrelser om udsendelse af graensekontrol, asyl | artikel 63, nr. 3)
tredjelandsstatsborgere (Schengen) og indvandring

40. | Radets direktiv 2001/51/EF af 28. juni 2001 om fast- | Politikkerne for EF-Traktatens
seettelse af supplerende bestemmelser til artikel 26 i | greensekontrol, asyl | artikel 61, litra
konventionen om gennemfarelse af Schengen-aftalen | og indvandring a), og artikel 63,
af 14. juni 1985 stk. 3, litra b)
(Schengen)

41. | Radets direktiv 2002/90/EF af 28. november 2002 Politikkerne for EF-Traktatens
om definition af hjelp til ulovlig indrejse og transit grensekontrol, asyl artikel 61, litra
samt ulovligt ophold (Schengen) og indvandring a), og artikel 63,

stk. 3, litra b)

42. | Radets direktiv 2003/110/EF af 25. november 2003 Politikkerne for EF-Traktatens
om bistand ved gennemrejse i forbindelse med ud- grensekontrol, asyl | artikel 63, nr. 3,
sendelse med fly (Schengen) og indvandring litra b)

43. | Radets direktiv 2004/82/EF af 29. april 2004 om Politikkerne for EF-Traktatens

transportvirksomheders forpligtelse til at fremsende
oplysninger om passagerer (Schengen)

greensekontrol, asyl
og indvandring

artikel 62, stk. 2,
litra a), og arti-
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kel 63, stk. 3, li-
tra b)

44. | Europa-Parlamentets og Radets direktiv Politikkerne for EF-Traktatens
2008/115/EF af 16. december 2008 om fzlles stan- grensekontrol, asyl | artikel 63, nr. 3,
darder og procedurer i medlemsstaterne for tilbage- | og indvandring litra b)
sendelse af tredjelandsstatsborgere med ulovligt op-
hold (Schengen)

Afggrelser/beslutninger/henstillinger

45. | Schengen-reglerne - Aftale om Den Hellenske Repu- | Politikkerne for EF-Traktatens
bliks tiltreedelse af konventionen om gennemfarelse | graensekontrol, asyl | artikel 62
af Schengen-aftalen af 14. juni 1985 mellem regerin- | og indvandring
gerne for staterne i Den @konomiske Union Benelux,

Forbundsrepublikken Tyskland og Den Franske Re-
publik om gradvis ophavelse af kontrollen ved de
feelles greenser, undertegnet i Schengen den 19. juni
1990, og tiltradt af Den Italienske Republik ved afta-
le undertegnet i Paris den 27. november 1990 og af
Kongeriget Spanien og Den Portugisiske Republik
ved aftaler undertegnet i Bonn den 25. juni 1991
(Schengen)

46. | Schengen-reglerne - Konvention om gennemfarelse | Politikkerne for EF-Traktatens
af Schengen-aftalen af 14. juni 1985 mellem regerin- | graensekontrol, asyl artikel 62
gerne for staterne i Den @konomiske Union Benelux, | og indvandring
Forbundsrepublikken Tyskland og Den Franske Re-
publik om gradvis ophavelse af kontrollen ved de
feelles graenser
(Schengen)

47. | Schengen-reglerne — Eksekutivkomitéens afgarelse Politikkerne for EF-Traktatens
af 14. december 1993 om ministrenes og statssekre- | grensekontrol, asyl | artikel 62
teerernes erklaeringer (SCH/Com-ex (93) 10) og indvandring
(Schengen)

48. | Schengen-reglerne — Eksekutivkomitéens afgarelse Politikkerne for EF-Traktatens
af 14. december 1993 om finansieringsordningen for | graensekontrol, asyl | artikel 62
oprettelse og driftsudgifter for Schengen-informati- | og indvandring
onssystemet (C. SIS) (SCH/Com-ex (93) 16)

(Schengen)
49. | Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens afgarelse af | Politikkerne for EF-Traktatens

21. november 1994 om erhvervelse af felles ind- og
udrejsestempler (SCH/Com-ex (94) 16 rev.)
(Schengen)

graensekontrol, asyl
og indvandring

artikel 62




38

50. | Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens afgarelse af | Politikkerne for EF-Traktatens
21. november 1994 om indferelse af en edb-proced- | greensekontrol, asyl artikel 62
ure for hering af de centrale myndigheder, der er om- | og indvandring
handlet i artikel 17, stk. 2, i konventionen (SCH/

Com-ex (94) 15 rev.)
(Schengen)

51. | Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens afgerelse af | Politikkerne for EF-Traktatens
22. december 1994 om ivaerksettelse af konventio- grensekontrol, asyl | artikel 62
nen om gennemfarelse af Schengen-aftalen af 19. ju- | og indvandring
ni 1990 (SCH/Com-ex (94) 29 rev. 2)

(Schengen)

52. | Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens afgarelse af | Politikkerne for EF-Traktatens
5. maj 1995 om feelles visumpolitik. Afgarelsen er grensekontrol, asyl artikel 62
indeholdt i referatet af eksekutivkomitéens mgde den | og indvandring
28. april 1995 i Bruxelles (SCH/Com-ex (95) PV 1
rev.)

(Schengen)

53. | Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens afgarelse af | Politikkerne for EF-Traktatens
25. april 1997 om indgaelse af en aftale om forun- grensekontrol, asyl artikel 62
dersggelsen vedrgrende SIS 1l (SCH-COM-ex (97) 2 | og indvandring
rev. 2)

(Schengen)

54. | Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens afgarelse af | Politikkerne for EF-Traktatens
7. oktober 1997 om Norges og Islands andel i udgif- | greensekontrol, asyl | artikel 62
terne til oprettelse og drift af C. SIS (SCH-COM-ex | og indvandring
(97) 18)

(Schengen)

55. | Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens afgarelse af | Politikkerne for EF-Traktatens
7. oktober 1997 om udvikling af SIS (SCH-COM-ex | graensekontrol, asyl | artikel 62
(97) 24) og indvandring
(Schengen)

56. | Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens afggrelse af | Politikkerne for EF-Traktatens
7. oktober 1997 om anvendelse af Schengen-konven- | grensekontrol, asyl artikel 62
tionen i Graeekenland (SCH-COM-ex (97) 29 rev. 2) og indvandring
(Schengen)

57. | Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens afgarelse af | Politikkerne for EF-Traktatens
15. december 1997 om &ndring af finansieringsord- | grensekontrol, asyl | artikel 62
ningen for C. SIS (SCH/Com-ex (97) 35) og indvandring
(Schengen)

58. | Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens afggrelse af | Politikkerne for EF-Traktatens

15. december 1997 om retningslinjer for bevismidler

greensekontrol, asyl
og indvandring

artikel 62
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og indicier i forbindelse med tilbagetagelsesaftaler
mellem Schengen-stater (SCH/Com-ex (97) 39 rev.)
(Schengen)

59. | Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens afgarelse af | Politikkerne for EF-Traktatens
21. april 1998 om taskforcens aktiviteter (SCH/Com- | graensekontrol, asyl | artikel 62
ex (98) 1Lrev. 2) og indvandring
(Schengen)

60. | Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens afgarelse af | Politikkerne for EF-Traktatens
21. april 1998 om C. SIS med 15/18 tilslutninger grensekontrol, asyl | artikel 62
(SCH/Com-ex (98) 11) og indvandring
(Schengen)

61. | Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens afggrelse af | Politikkerne for EF-Traktatens
23. juni 1998 om de foranstaltninger, der skal treeffes | graensekontrol, asyl | artikel 62
over for lande, som volder problemer med hensyn til | og indvandring
udstedelse af dokumenter, som er ngdvendige for ud-
sendelse fra Schengen-omradet (SCH/Com-ex (98)

18 rev.)
(Schengen)

62. | Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens afgarelse af | Politikkerne for EF-Traktatens
23. juni 1998 om monegaskiske opholdstilladelser graensekontrol, asyl artikel 62
(SCH/Com-ex (98) 19) og indvandring
(Schengen)

63. | Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens afgerelse af | Politikkerne for EF-Traktatens
23. juni 1998 om stempling af visumansggeres pas grensekontrol, asyl | artikel 62
(SCH/Com-ex (98) 21) og indvandring
(Schengen)

64. | Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens afgarelse af | Politikkerne for EF-Traktatens
23. juni 1998 om en opfejningsklausul, som skal greensekontrol, asyl | artikel 62
deaekke samtlige tekniske Schengen-regler (SCH/ og indvandring
Com-ex (98) 29 rev.)

(Schengen)

65. | Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens afgarelse af | Politikkerne for EF-Traktatens
16. september 1998 om videregivelse af den felles graensekontrol, asyl artikel 62
handbog til ansggerlandene (SCH/Com-ex (98) 35 og indvandring
rev. 2)

(Schengen)
66. | Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens afggrelse af | Politikkerne for EF-Traktatens

16. september 1998 om nedsettelse af et ad hoc-ud-
valg vedrgrende Graekenland (SCH/Com-ex (98) 43
rev.)

(Schengen)

greensekontrol, asyl
og indvandring

artikel 62
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67. | Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens afgarelse af | Politikkerne for EF-Traktatens
27. oktober 1998 om foranstaltninger til bekeempelse | graensekontrol, asyl artikel 62
af illegal indvandring (SCH/Com-ex (98) 37 def. 2) | og indvandring
(Schengen)

68. | Schengen-reglerne - Centralgruppens afggrelse af 27. | Politikkerne for EF-Traktatens
oktober 1998 om vedtagelse af foranstaltninger til grensekontrol, asyl | artikel 62
bekeempelse af illegal indvandring (SCH/C (98) 117) | og indvandring
(Schengen)

69. | Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens afgarelse af | Politikkerne for EF-Traktatens
16. december 1998 om Schengen-konventionens an- | graensekontrol, asyl | artikel 62
vendelse i Graeekenland (SCH/Com-ex (98) 49 rev. 3) | og indvandring
(Schengen)

70. | Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens afgarelse af | Politikkerne for EF-Traktatens
16. december 1998 om koordineret anvendelse af do- | graensekontrol, asyl artikel 62
kumentradgivere (SCH/Com-ex (98) 59 rev.) og indvandring
(Schengen)

71. | Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens afggrelse af | Politikkerne for EF-Traktatens
28. april 1999 om budgettet for helpdesken i 1999 grensekontrol, asyl | artikel 62
(SCH/Com-ex (99) 3) og indvandring
(Schengen)

72. | Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens afgarelse af | Politikkerne for EF-Traktatens
28. april 1999 om udgifter til oprettelse af C. SIS graensekontrol, asyl | artikel 62
(SCH/Com-ex (99) 4) og indvandring
(Schengen)

73. | Schengen-reglerne - Eksekutivkomitéens afggrelse af | Politikkerne for EF-Traktatens
28. april 1999 om ajourfaring af Sirene-handbogen grensekontrol, asyl artikel 62
(SCH/Com-ex (99) 5) og indvandring
(Schengen)

74. | 2004/191/EF: Radets beslutning af 23. februar 2004 | Politikkerne for EF-Traktatens
om fastseettelse af kriterier og n&ermere bestemmelser | graensekontrol, asyl | artikel 63, nr. 3
for udligning af de finansielle ubalancer, som felger | og indvandring
af anvendelsen af direktiv 2001/40/EF om gensidig
anerkendelse af afgarelser om udsendelse af tredje-
landsstatsborgere (Schengen)

75. | 2004/573/EF: Radets beslutning af 29. april 2004 om | Politikkerne for EF-Traktatens

tilretteleeggelse af samlet udsendelse med fly fra to
eller flere medlemsstaters omrade af tredjelandsstats-
borgere, der er omfattet af individuelle afgarelser om
udsendelse (Schengen)

greensekontrol, asyl
og indvandring

artikel 63, stk. 3,
litra b)
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76. | 2004/860/EF: Radets afgarelse af 25. oktober 2004 Politikkerne for EF-Traktatens
om undertegnelse, pa Det Europziske Fellesskabs graensekontrol, asyl artikel 62, arti-
vegne, af og midlertidig anvendelse af visse bestem- | og indvandring kel 63, farste af-
melser i aftalen mellem Den Europziske Union, Det snit, nr. 3, arti-
Europeaiske Fallesskab og Det Schweiziske Forbund kel 66 og artikel
om Det Schweiziske Forbunds associering i gennem- 95 sammenholdt
farelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengen- med artikel 300,
reglerne stk. 2
(Schengen)

77. | 2005/761/EF: Europa-Parlamentets og Radets hen- Politikkerne for EF-Traktatens
stilling af 28. september 2005 om lettelse af med- grensekontrol, asyl | artikel 62, nr. 2,
lemsstaternes udstedelse af ensartede visa til kortva- | og indvandring litra b), nr. ii)
rigt ophold til forskere fra tredjelande, som rejser in-
den for Feellesskabet med henblik pa videnskabelig
forskning (Schengen)

78. | 2006/757/EF: Kommissionens beslutning af 22. sep- | Politikkerne for Radets forord-
tember 2006 om andring af Sirene-Handbogen greensekontrol, asyl | ning (EF) nr.
(Schengen) og indvandring 378/2004 af 19.

februar 2004 om
proceduren for
@ndring af Sire-
ne-Handbogen

79. | Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. Politikkerne for EF-Traktatens
896/2006/EF af 14. juni 2006 om indfgrelse af en grensekontrol, asyl artikel 62, nr. 2,
forenklet ordning for personkontrol ved de ydre og indvandring litra a)
greenser pa grundlag af medlemsstaternes ensidige
anerkendelse af visse opholdstilladelser udstedt af
Schweiz og Liechtenstein i forbindelse med transit
gennem deres omrade (Schengen)

80. | 2007/170/EF: Kommissionens beslutning af 16. Politikkerne for Radets forord-
marts 2007 om fastsattelse af netvaerkskravene til graensekontrol, asyl ning (EF) nr.
Schengen I1-informationsssystemet (Schengen) og indvandring 2424/2001 af

6. december
2001 om udvik-
ling af anden ge-
neration af
Schengen-infor-
mationssystemet
(SIS )

81. | 2007/511/EF: Radets afgarelse af 15. februar 2007 Politikkerne for EF-Traktatens

om indgaelse pa Fellesskabets vegne, af en aftale
mellem Det Europeeiske Feellesskab og Republikken
Island og Kongeriget Norge om vilkarene for disse
staters deltagelse i Det Europaiske Agentur for For-

greensekontrol, asyl
og indvandring

artikel 62, stk. 2,
litra a), og arti-
kel 66, sammen-
holdt med arti-




42

valtning af det Operative Samarbejde ved de Ydre
Greenser
(Schengen)

kel 300, stk. 2,
forste afsnit, far-
ste punktum, og
stk. 3, farste af-
snit

82.

2007/512/EF: Radets afgarelse af 15. februar 2007
om undertegnelse, pa Fallesskabets vegne, og om
midlertidig anvendelse af aftalen mellem Det Euro-
peeiske Fallesskab og Republikken Island og Konge-
riget Norge om vilkarene for disse staters deltagelse i
Det Europziske Agentur for Forvaltning af det Ope-
rative Samarbejde ved de Ydre Granser

(Schengen)

Politikkerne for
graensekontrol, asyl
og indvandring

EF-Traktatens
artikel 62, stk. 2,
litra a), og arti-
kel 66, sammen-
holdt med arti-
kel 300, stk. 2,
forste afsnit, far-
ste punktum, og
stk. 3, farste af-
snit

83.

2007/519/EF: Radets beslutning af 16. juli 2007 om
endring af del 2 i Schengen-konsultationsnettet (tek-
niske specifikationer) (Schengen)

Politikkerne for
graensekontrol, asyl
og indvandring

Radets forord-
ning (EF) nr.
789/2001 af 24.
april 2001 om at
forbeholde Ra-
det gennemfg-
relsesbefajelser-
ne

vedrgrende visse
detailbestem-
melser og kon-
krete procedurer
i forbindelse
med behandling
af visumansgg-
ninger

84.

2007/866/EF: Radets beslutning af 6. december 2007
om &ndring af del 1 i Schengenkonsultationsnettet
(tekniske specifikationer) (Schengen)

Politikkerne for
graensekontrol, asyl
og indvandring

Radets forord-
ning (EF) nr.
789/2001 af 24.
april 2001 om at
forbeholde Ra-
det gennemfg-
relsesbefajelser-
ne

vedrgrende visse
detailbestem-
melser og kon-
krete procedurer
I forbindelse
med behandling
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af visumansgg-
ninger

85. | 2008/146/EF: Radets afggrelse af 28. januar 2008 Politikkerne for EF-Traktatens
om indgaelse, pd Det Europaiske Fellesskabs vegne, | greensekontrol, asyl | artikel 62, arti-
af aftalen mellem Den Europeiske Union, Det Euro- | og indvandring kel 63, stk. 1, nr.
peeiske Fallesskab og Det Schweiziske Forbund om 3, og artikel 66
Det Schweiziske Forbunds associering i gennemfg- 0g 95, sammen-
relsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreg- holdt med arti-
lerne kel 300, stk. 2,
(Schengen) farste afsnit, an-

det punktum, og
artikel 300, stk.
3, forste afsnit

86. | 2008/261/EF: Radets afgarelse af 28. februar 2008 Politikkerne for EF-Traktatens
om undertegnelse, pa Det Europaiske Fallesskabs grensekontrol, asyl | artikel 62, arti-
vegne, af og midlertidig anvendelse af visse bestem- | og indvandring kel 63, stk. 3, li-
melser i protokollen mellem Den Europaiske Union, traa) og b), og
Det Europziske Fallesskab, Det Schweiziske For- artikel 66 og 95
bund og Fyrstendgmmet Liechtenstein om Fyrsten- sammenholdt
demmet Liechtensteins tiltreedelse af aftalen mellem med artikel 300,
Den Europaiske Union, Det Europziske Fallesskab stk. 2, farste af-
og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske snit, andet punk-
Forbunds associering i gennemfgrelsen, anvendelsen tum
og udviklingen af Schengen-reglerne
(Schengen)

87. | 2008/910/EF: Radets beslutning af 27. november Politikkerne for Radets forord-
2008 om &ndring af del 1 og del 2 i Schengenkon- greensekontrol, asyl | ning (EF) nr.
sultationsnettet (tekniske specifikationer) (Schen- og indvandring 789/2001 af 24.
gen) april 2001 om at

forbeholde Ra-
det gennemfg-
relsesbefojelser-
ne

vedrgrende visse
detailbestem-
melser og kon-
krete procedurer
I forbindelse
med behandling
af visumansgg-
ninger

88. | Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. Politikkerne for EF-Traktatens

586/2008/EF af 17. juni 2008 om &ndring af beslut-
ning nr. 896/2006/EF om indfarelse af en forenklet

graensekontrol, asyl
og indvandring

artikel 62, nr. 2,
litra a)
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ordning for personkontrol ved de ydre greenser pa
grundlag af medlemsstaternes ensidige anerkendelse
af visse opholdstilladelser udstedt af Schweiz og
Liechtenstein i forbindelse med transit gennem deres
omrade

(Schengen)

89. | 2009/756/EF: Kommissionens beslutning af 9. okto- | Politikkerne for Europa- Parla-
ber 2009 om specifikationer for oplgsningen for og graensekontrol, asyl mentets og Ra-
brugen af fingeraftryk til biometrisk identifikation og | og indvandring dets forordning
verifikation i visuminformationssystemet (Schen- (EF) nr.
gen) 767/2008 af 9.

juli 2008 om vi-
suminformations-
systemet (VI1S)

90. | 2009/1024/EU: Radets afgarelse af 22. december Politikkerne for Radets forord-
2009 om &ndring af Schengenkonsultationsnettet graensekontrol, asyl ning (EF) nr.
(tekniske specifikationer) (Schengen) og indvandring 789/2001 af 24.

april 2001 om at
forbeholde Ra-
det gennemfg-
relsesbefajelser-
ne

vedrgrende visse
detailbestem-
melser og kon-
krete procedurer
i forbindelse
med behandling
af visumansgg-
ninger

91. | 2010/491/EF: Radets afgarelse af 27. juli 2009 om Politikkerne for EF-Traktatens
undertegnelse pa Fellesskabets vegne af aftalen mel- | greensekontrol, asyl | artikel 62, stk. 2,
lem Det Europeiske Fellesskab pa den ene side og og indvandring litra a), og arti-
Det Schweiziske Forbund og Fyrstendgmmet Liech- kel 66, sammen-
tenstein pa den anden side om vilkarene for disse sta- holdt med arti-
ters deltagelse i Det Europaiske Agentur for Forvalt- kel 300, stk. 2,
ning af det Operative Samarbejde ved EU-medlems- farste afsnit, for-
staternes Ydre Greenser ste punktum
(Schengen)

92. | Radets afgarelse af 30. november 2009 om underteg- | Politikkerne for EF-Traktatens

nelse pa Det Europziske Fellesskabs vegne og om

midlertidig anvendelse af aftalen mellem Det Euro-
pziske Feellesskab og Republikken Island, Kongeri-
get Norge, Det Schweiziske Forbund og Fyrsten-

graensekontrol, asyl
og indvandring

artikel 62, stk. 2,
sammenholdt
med artikel 300,
stk. 2, farste af-
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demmet Liechtenstein om supplerende regler om
Fonden for De Ydre Granser for perioden
2007-2013

(Schengen)

snit, farste punk-
tum

93. | 2012/192/EU: Radets afgarelse af 12. juli 2010 om Politikkerne for Traktatens arti-
undertegnelse pa Unionens vegne af ordningen mel- | graensekontrol, asyl kel 74, 77 og 79
lem Den Europaiske Union og Republikken Island, | og indvandring sammenholdt
Fyrstendgmmet Liechtenstein, Kongeriget Norge og med artikel 218,
Det Schweiziske Forbund om disse staters deltagelse stk. 5
i arbejdet i de udvalg, der bistar Europa-Kommissio-
nen i udgvelsen af dens gennemfarelsesbefgjelser,
hvad angar gennemfgrelsen, anvendelsen og udvik-
lingen af Schengenreglerne
(Schengen)

94. | 2010/490/EU: Radets afgarelse af 26. juli 2010 om Politikkerne for Traktatens arti-
indgaelse pa Unionens vegne af aftalen mellem Det | graensekontrol, asyl kel 77, stk. 2, li-
Europaiske Feallesskab pa den ene side og Det og indvandring tra b), og artikel
Schweiziske Forbund og Fyrstendgmmet Liechten- 74, sammen-
stein pa den anden side om vilkarene for disse staters holdt med arti-
deltagelse i Det Europaiske Agentur for Forvaltning kel 218, stk. 6,
af det Operative Samarbejde ved EU-medlemsstater- litra a), nr. v)
nes Ydre Granser
(Schengen)

95. | Radets afgarelse af 7. marts 2011 om indgaelse, pa Politikkerne for Traktatens arti-
Den Europaiske Unions vegne, af protokollen mel- grensekontrol, asyl kel 16, artikel
lem Den Europeiske Union, Det Europziske Feelles- | og indvandring 74, artikel 77,
skab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendgmmet stk. 2, og artikel
Liechtenstein om Fyrstendgmmet Liechtensteins til- 79, stk. 2, litra a)
treedelse af aftalen mellem Den Europaiske Union, 0g C), sammen-
Det Europziske Fallesskab og Det Schweiziske For- holdt med arti-
bund om Det Schweiziske Forbunds associering i kel 218, stk. 6,
gennemfarelsen, anvendelsen og udviklingen af litra a)
Schengenreglerne, navnlig for sa vidt angar afskaf-
felsen af kontrollen ved de indre graenser og person-
bevagelser (Schengen)

96. | Radets afgarelse af 7. marts 2011 om indgaelse, pa Politikkerne for Traktatens arti-

Den Europaiske Unions vegne, af protokollen mel-
lem Den Europaiske Union, Det Europeiske Fealles-
skab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendgmmet
Liechtenstein om Fyrstendgmmet Liechtensteins til-
treedelse af aftalen mellem Den Europaiske Union,
Det Europziske Feellesskab og Det Schweiziske For-
bund om Det Schweiziske Forbunds associering i
gennemfgrelsen, anvendelsen og udviklingen af

graensekontrol, asyl
og indvandring
Retligt samarbejde i
straffesager
Politisamarbejde

kel 16, artikel
79, stk. 2, litra
c), artikel 82,
stk. 1, litra b) og
d), artikel 87,
stk. 2 og 3, arti-
kel 89 og artikel
114 sammen-
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Schengenreglerne, navnlig for sa vidt angar retligt
samarbejde i straffesager og politisamarbejde
(Schengen)

holdt med arti-
kel 218, stk. 6,
litra a)

97. | 2011/305/EU: Radets afgarelse af 21. marts 2011 om | Politikkerne for Traktatens arti-
indgaelse pa Den Europziske Unions vegne af en af- | graensekontrol, asyl kel 77, stk. 2, li-
tale mellem Det Europeiske Fallesskab og Repu- og indvandring tra d), sammen-
blikken Island, Kongeriget Norge, Det Schweiziske holdt med arti-
Forbund og Fyrstendemmet Liechtenstein om sup- kel 218, stk. 6,
plerende regler om Fonden for De Ydre Granser for litra @), nr. v)
perioden 2007-2013 (Schengen)

98. | 2011/369/EU: Radets afggrelse af 9. juni 2011 om Politikkerne for Radets forord-
@ndring af Schengenkonsultationsnettet (tekniske graensekontrol, asyl ning (EF) nr.
specifikationer) (Schengen) og indvandring 789/2001 af 24.

april 2001 om at
forbeholde Ra-
det gennemfg-
relsesbefgjelser-
ne

vedrgrende visse
detailbestem-
melser og kon-
krete procedurer
i forbindelse
med behandling
af visumansgg-
ninger

99. | Europa-Parlamentets og Radets afgarelse nr. Politikkerne for Traktatens arti-
1105/2011/EU af 25. oktober 2011 om listen over greensekontrol, asyl | kel 77, stk. 2
rejsedokumenter, der giver indehaveren ret til at pas- | og indvandring
sere de ydre greenser, og som kan forsynes med et vi-
sum, og om oprettelse af en mekanisme til at opstille
denne liste (Schengen)

100. | 2012/193/EU: Radets afgarelse af 13. marts 2012 om | Politikkerne for Traktatens arti-

indgaelse pa Unionens vegne af ordningen mellem
Den Europaiske Union og Republikken Island, Fyr-
stendgmmet Liechtenstein, Kongeriget Norge og Det
Schweiziske Forbund om disse staters deltagelse i ar-
bejdet i de udvalg, der bistar Europa-Kommissionen
I udgvelsen af dens gennemfarelsesbefajelser, hvad
angar gennemfarelsen, anvendelsen og udviklingen
af Schengenreglerne (Schengen)

graensekontrol, asyl
og indvandring

kel 74,77 og 79
sammenholdt
med artikel 218,
stk. 6, litra a)
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Retligt samarbejde i straffesager og politisamarbejde

Forordninger

101. | Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) Retligt samarbejde i | Traktatens arti-
nr. 513/2014 af 16. april 2014 om oprettelse af et straffesager kel 82, stk. 1, ar-
instrument for finansiel statte til politisamarbejde, | Politisamarbejde tikel 84 og arti-
forebyggelse og bekeempelse af kriminalitet samt kel 87, stk. 2
krisestyring som en del af Fonden for Intern Sik-
kerhed og om ophavelse af Radets afgarelse
2007/125/RIA

102. | Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) Politisamarbejde Traktatens arti-

nr. 543/2014 af 15. maj 2014 om a&ndring af Ra-
dets afgerelse 2005/681/RIA om oprettelse af Det
Europeiske Politiakademi (Cepol)

kel 87, stk. 2, li-
tra b)




